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П О С Т А Н О В Л Е Н И Е

Вологодского городского совета рабочих, 
крестьянских и красноармейских депутатов

го  апреля 1дзз г.
№  1.

На основании ст. 7 Положения об издании обязательных 
постановлений и о наложении за их нарушение взысканий 
в административном порядке, утв. ВЦИК и СНК 30/111-31 г. 
(СУ и Р за 1931 № 17 ст. 186) Вологодский Горсовет РК и КД 
постановляет:

1. Утвердить обязательные постановления, а также пра­
вила и инструкции по их применению, помещенные в Сбор­
нике обязательных постановлений Вологодского Горсовета 
РК  и КД Северного края в количестве 45 номеров.

2. Указанный сборник считать официальным изданием.
3. Действие всех ранее изданных постановлений считать 

продолженным.
4. Срок действия всех помещенных в настоящем сбор­

нике обязательных постановлений, установить: два года со 
дня издания настоящего постановления.

5. По всем обязательным постановлениям, действующим 
на территории гор. Вологды, предоставить право началь­
никам отделений милиции налагать административные взы­
скания в виде: предупреждения, штрафа до 10 рублей, 
с заменой в случае неуплаты принудительными работами 
на срок до 5 дней.

6. Обратить внимание пригородных сельских советов, 
что за нарушение обязательных постановлений Северного 
краевого исполнительного комитета и Вологодского город­
ского совета РК и КД, помещенных в настоящем Сбор­
нике и действующих на территории сельсоветов, они вправе 
налагать взыскания, в виде: предупреждения, штрафа до 
10 рублей, или принудительных работ на срок до 5 дней.

В случае признания сельсоветом необходимости нало­
жить взыскание в большем., чем указано выше размере, 
Сельсовет направляет дела на разрешение в Администра­
тивную комиссию при Горсовете.

7. Настоящее постановление вступает в силу с момента 
его опубликования в Сборнике.

Председатель Вологод. Горсовета РК и КД П. Лысое.
Секретарь Горсовета. В  Родинцев.
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2. О регулировании движением транспорта
(Район действия: гор. Вологда и сельсоветы).

1. Все авто-мото-водители и авто-.мото>машины должны 
быть на учете в Управлении дорожного участка Севкрай- 
дортранса, и иметь от последнего удостоверения на право 
управления машиной.

2. Все авто-машины должны быть в совершенно исправ­
ном состоянии (руль и тормаза) и снабжены: сигнальными 
приспособлениями и номерными знаками, при отсутствии 
или поломке которых выезд из гаража воспрещается, и иметь 
фары, как спереди, так и сзади, которые в ночное время 
должны быть в обязательном порядке зажжены.

3. Строго воспрещается передача автомашин, ном ер­
ных значков, документов на право управления лицам, не 
имеющим на это права.

В случае порчи каких-либо частей в пути, автомашины 
подлежат немедленному возвращению в гараж для ремонта.

4. Движение по улицам города Вологды разрешается 
только правой стороной по направлению движения.

5. Предельная скорость для легковых автомобилей в 
городе, а также при проезде через населенные пункты 
вне города, не должна превышать 40 километров в час.

6. Предельная скорость для грузовых автомобилей на 
пневматиках при движении по городу должна быть не 
свыше 30 километров в час, на грузолентах не свыше
20 километров в час и для остальных—не свыше 12 кило­
метров. При гололедице скорость движения автомашин 
снижается—для легковых 30 километров в час, для грузо­
вых 20 километров в час.

7. Предельная скорость автобуса 30 километров в час.
8. При проезде по мостам, в местах производства зем­

ляных работ, на перекрестках и при проезде мимо школ, 
больниц и пожарных частей скорость легковых и грузовых 
автомобилей на пневматиках понижается до 15 километров 
в час и остальных до 5 километров.

П р и м е ч а н и е :  Указанные правила не распространяются на 
автомашины пожарные и скорой медпомощи.

9. Регулирование уличного движения производится по­
стовыми милиционерами, а также членами бригад содей­
ствия милиции и „Автодор", уполномоченными на это упра­
влением милиции.

10. Авто-мото-водители, по требованию представителя 
милиции обязаны немедленно останавливаться и беспре­
кословно выполнять предъявляемые к ним требования. 
Сигнал об остановке подается свистком или поднятием руки, 
сигнальным знаком.
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11. Все водители авто-мотранспорта о своем приближе­
нии к пешеходам, возам, жоторые обгоняются, должны 
предупреждать сигналом, руководствуясь правилами улич­
ного движения, и, если пешеход по каким бы то ни было 
причинам не сходит с пути, автомобиль или мотоцикл 
должен остановиться.

12. Во избежание несчастных случаев при встрече с 
авто-машинами: а) при каждом грузовом конном экипаже 
должен находиться возчик, который обязан держать вожжи 
в руках, а не итти по тротуару; б) пешеходы обязаны пере­
ходить на другую сторону улиц по прямому пути, а не 
наискось, и не ходить по мостовой вдоль улицы.

13. Запрещаются всякие игры, катанье на коньках, сан­
ках и тележках на мостовых улиц.

14. При несчастных случаях (столкновение, наезд, а в а ­
рия) водитель обязан немедленно остановить, оказать по­
страдавшим посильную помощь и сообщить о случившемся 
ближайшему постовому милиционеру, или в отделение 
милиции, а в необходимых случаях доставить на пункт 
скорой помощи.

15. За систематическое или злостное нарушение правил 
настоящего обязательного постановления, особенно за езду 
в нетрезвом виде и передачу управления машинами лицу, 
не имеющему на то права, водители всех видов авто-мото­
транспорта, постановлением Аварийного бюро при Горсо­
вете могут быть лишены права на управление и привлечены 
к судебной ответственности., с возложением на владельцев 
машин причиненных убытков.

16. Виновные в нарушении настоящего обязательного по­
становления подвергаются ответственности в администра­
тивном порядке в виде штрафа в 100 руб., или принуди­
тельным работам до 30 дней.

3. Об ответственности за хулиганство
(Район действия: гор. Вологда и сельсоветы)

1. Лица, виновные в совершении в общественных ме­
стах или на улицах хулиганских действий: как-то: назой­
ливое приставание к гражданам, произнесение бранных 
слов на улицах и в других общественных местах, а также 
в совершении из озорства, где бы то ни было других непри- 
стройных действий, которыми проявляется явное неуваже­
ние к обществу, подвергаются, в административном порядке, 
штрафу до 100 р. или принудительным работам до 30 дней.

2. За нарушение общественного порядка в обществен­
ных местах: театрах, кино, клубах и т. п. предоставить право 
сотрудникам милиции налагать штраф на месте в размере 
до 3 рублей.
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Уплатившему штраф обязательно выдается квитанция.
При отказе нарушителя от немедленной уплаты штрафа, 

составляется протокол, при чем штраф в этом случае может 
быть увеличен до пятикратного размера, с заменой, при 
неуплате последнего, принудительными работами на срок 
до 10 дней.

3. Наблюдение за проведением в жизнь настоящего по­
становления возлагается на Управление милиции г. Вологды.

ль 4. О борьбе с пьянством
(Район действия: гор. Вологда и сельсоветы)

1. Продажа и отпуск каких-либо спиртных напитков, 
как из заведений распивочной продажи, так и выносной, 
несовершеннолетним и лицам, находящимся в нетрезвом 
состоянии, воспрещается.

2. В заведения с распивочной продажей спиртных на­
питков (рестораны, пивные и т. п.) не разрешается про­
пуск несовершеннолетних и лиц в нетрезвом состоянии.

3. Воспрещается выносная и распивочная продажа спирт­
ных напитков, водочных изделий, пива во все революцион­
ные праздники (см. III ст. КЗоТ).

4. Воспрещается всякая реклама спиртных напитков и 
помещение разного рода объявлений и плакатов об их 
продаже вне помещений, в которых производится торговля 
этими напитками.

5. Воспрещается продажа и распитие спиртных напит­
ков в общежитиях, буфетах учреждений, в театрах, кино 
и банях, а также чайных и других подобных заведениях, 
не имеющих разрешения на право продажи спиртных на­
питков; равным образом, около магазинов, продающих 
спиртные напитки, на улицах, в подъездах домов и т. д.

6. Воспрещается принос, а равно распитие водки и во­
дочных изделий в столовых, буфетах, не торгующих ука­
занными спиртными напитками.

7. За нарушение настоящего обязательного постановле­
ния виновные подлежат ответственности в адм. порядке— 
штрафу до 100 руб., или принудработам до 1 месяца.

8. Наблюдение за выполнением настоящего обязатель­
ного постановления возложить на Управление милиции 
гор. Вологды.

№ 5 0 ночной охране
(Район действия: гор. Вологда)

1. Обязать все ЖАКТы и домоуправления гор. Вологды 
муниципализированных, частновладельческих, а также воз­
веденных по праву застройки домов, взять на себя содер­
жание ночной охраны— из расчета 10 коп. с кв. метра жилой 
площади домовладений.
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Эти суммы должны вноситься домоуправлениями в ком­
мунальный банк на расчетный счет Горжилсоюза № 4, в 
два срока: первый—не позднее 1 июня и второй—не позд­
нее 1 августа, равными частями.

П р и м е ч а н и я :  1 Ежегодно при взносе причитающихся сумм
предъявляются справки от домоуправлений о размерах жилплощади.
2. Взимание с жильцов дополнительной платы, сверх 

квартирной, воспрещается.
3. Ответственные по домоуправлениям лица за неисполне­

ние пункта 1 настоящего постановления, подвергаются взы­
сканию в административном порядке: штрафу до 100 руб. 
или принудработам до 30 дней.

4. Наблюдение за проведением в жизнь настоящего по­
становления, а равно систематическая проверка дежурств, 
оперативное руководство и инструктаж сторожей, возла­
гаются на Управление милиции гор. Вологды.

№ б. О мерах предупреждения порчи электро­
передачи, устройстве наруж ного электрического  
освещ ения, телеграф ны х и телеф онны х проводов 

и предотвращ ении несчастных случаев, 
связанны х с этим

(Район действия: г. Вологда и сельсоветы)
1. Воспрещается производить самостоятельную подвеску 

проводов на телеграфных и телефонных линиях, без ведома 
и разрешения Вологодской конторы связи.

2. Все капитальные ремонты или установка вновь воз­
душных электрических проводок должны быть согласованы 
с трестом „Водосвет“.

3. Воспрещается:
а) взбираться на столбы, по которым проведены воз­

душные электрические провода;
б) влезать на трансформаторные будки и заборы во­

круг них:
в) бить камнями изоляторы, стрелять по ним или по 

проводам;
г) направлять водяную струю на провода и мачты (столбы);
д) прикасаться к электрическому проводу, обвисшему 

или упавшему на землю со столба;
е) дергать и расшатывать оттяжки и подпорки, под­

держивающие столбы;
ж) пускать бумажные змеи по близости от воздушных 

электрических проводов;
з) забрасывать на провода какие бы то ни было пред­

меты, как-то: проволоку, обручи, части инструментов и т. п.
и) срубать подпоры телеграфных и телефонных столбов;
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к) снимать проволоку, скрепляющую приставки к столбам.
4. В случае необходимости срубки деревьев, располо­

женных около электропроводов, должны быть приняты все 
меры, исключающие возможность повреждения электро­
проводов при падении деревьев.

5. Вменяется в обязанность всем органам милиции и 
сельским советам немедленно сообщать техническому над­
зору за линией:

а) о несчастных случаях с людьми или животными по 
линии;

б) о всех замеченных случаях порчи проводов.
6. По каждому случаю порчи линий и приборов, вы­

званной указанными в ст. 3 настоящего постановления по­
ступками, должно производиться расследование, и винов­
ные должны привлекаться к ответственности, согласно 
ст. 8 настоящего постановления.

7. Сельские советы в местностях, по коим проходит 
электрическая передача, на собраниях местных жителей, 
собираемых по тем или иным случаям, обязаны разъяснять 
вред, проистекающий для населения благодаря легкомыс­
ленным или хулиганским поступкам отдельных лиц, при­
зывая жителей сообщать о таких лицах милиции.

8. Лица виновные в нарушении настоящего постановле­
ния, подлежат в административном порядке штрафу до 
100 руб. или принудительным работам до 30 дней.

Если в нарушении постановления усматриваются при­
знаки хулиганства или умышленного повреждения прибо­
ров и линий, то виновные привлекаются к ответственности 
по ст. ст. 74 и 79 Уголовного кодекса.

№ 7. О мерах предупреж дения несчастных случаев  
на воде

1. Места производства работ, связанные с операциями 
на воде, как-то: стоянки плотов, выкатки леса, заводские 
районы, лесопогрузочные работы, а также грузовые и пас­
сажирские операции, купальни, пляжи, мойкидля белья, пере­
правы, перевозы, водно-спортивные станции, должны быть 
снабжены за счет средств учреждений или лиц, эксплоа- 
тирующих эти места и сооружения, достаточным количе­
ством спасательных приборов, а в случае надобности обо­
рудованы спасательными постами.

2. Купанье людей на реке Вологде разрешается лишь 
в местах, определяемых коммунхозом или сельсоветом, а 
также, представителями от Спасательной службы Обще­
ства содействия развитию водного транспорта и охраны 
жизни людей на водных путях СССР (ОСВОД) и органов 
судового (портового) надзора.
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Список этих мест публикуется в печати и особыми 
объявлениями, вывешиваемыми на видных местах.

П р и м е ч а н и е :  Для купанья лошадей должны быть отведены
особые места.
3. В местах купанья за счет средств учреждений, экс- 

плоатирующих места, или коммунхоза и сельсовета, устана­
вливаются постоянные, хорошо видимые плавучие буи, 
определяющие границы дальности заплыва, выплывать за 
пределы которых воспрещается.

4. В особо опасных местах коммунхозом или сельсоветом 
совместно с Осводом (где он имеется), устанавливаются 
доски с надписью: „Здесь купаться воспрещается—опасно 
для жизни“.

5. На всех лодках, яликах, паромах и прочих плава­
тельных средствах, в том числе и употребляемых для лич­
ных нужд их владельцев, на видных местах должны быть 
помещены надписи об их предельной нагрузке (людей и 
груза).

6. Каждая лодка и прочие плавательные средства, слу­
жащие для переправы или катанья, должны быть снабжены 
спасательным кругом или иным спасательным прибором.

7. Воспрещается: посадка на лодку пассажиров или по­
грузка грузов свыше установленной предельной нормы.

8. Воспрещается пользование лодками лицам, находя­
щимся в нетрезвом состоянии, а равно малолетним в воз­
расте до 14 лет без сопровождения взрослых.

9. Нарушение одного из пунктов настоящего обязатель­
ного постановления влечет за собою ответственность в 
административном порядке в виде штрафа до ста рублей 
или принудработ на срок до одного месяца.

10. Наблюдение за проведением в жизнь настоящего 
обязательного постановления возлагается на органы мили­
ции, сельские советы, сельских исполнителей, а также на 
личный состав спасательной службы Освода.

11. Личному составу спасательной службы Освода пре­
доставляется право составлять протоколы о нарушении 
настоящего обязательного постановления, а также задер­
живать особо злостных нарушителей для передачи их в 
распоряжение органов милиции.

№ 8. 0 порядке прописки и ведения домовы х книг
(Район действия: гор. Вологда)

1. Каждое лицо, прибывшее в дом, находящийся в преде­
лах гор. Вологды, на жительство на срок более трех дней, 
обязано немедленно заявить о своем прибытии домоуправ­
лению (владельцу или арендатору дома, гостиницы), предъ­
явив один из документов, удостоверяющих его личность.

g



2. Домоуправление, домовладелец или арендатор дома 
обязан в течение 48 часов с момента заявки о прибытии 
внести сведения о прибывшем в домовую книгу, составить 
адресный листок, причем на мужчин в возрасте от 18 до 
40 лет—в 2 экз., после чего зарегистрировать запись в ад­
ресном столе милиции с представлением домовой книги, 
адресных листков и документов прибывшего, для соответ­
ствующих отметок.

3. В отношении допризывников и военнообязанных граж­
дан, домоуправления, независимо от представления удо­
стоверяющих личность документов, обязаны требовать от 
прибывающих военнообязанных и допризывников предъявле­
ния учетно-воинских документов и проверять в этих докумен­
тах отметки о состоянии прописываемых военнообязанных 
на военном учете в г. Вологде (если прибыли на срок бо­
лее одного месяца), а у допризывников—отметку о прописке 
к призывному участку.

4. Непредъявление учетно-воинского документа или от­
сутствие отметки на нем не могут препятствовать про­
писке, но при не предъявлении учетно-воинских докумен­
тов или при отсутствии на них отметок домоуправления 
сразу же обязаны сообщить об этом в военный стол Гор­
совета и в милицию.

5. Ведение домовых книг по учету населения возла­
гается на лиц, фактически ведающих пропиской и отм ет­
кой, а именно: на управляющих домами, комендантов до­
мов, арендаторов, собственников домов, и др., а в гостини­
цах—на администраторов.

6. Не считаются выбывшими и не подлежат отметке 
по домовой книге лица:

а) находящиеся на излечении в местных больницах, до­
мах отдыха и т. д.;

б) уезжающие временно на срок до одного месяца;
в) находящиеся в местах заключения в порядке предвари­

тельного следствия.
7. На всех перечисленных в предыдущем пункте лиц, 

убылые листки не составляются, но в домовых книгах д е ­
лается отметка о месте временного нахождения этих лиц.

8. Домовые книги должны находиться у ответственных 
по домоуправлению лиц, которые обязаны давать необ­
ходимые справки из домовых книг представителям подле­
жащих органов власти.

9. Все внесенные в домовые книги записи должны со­
ответствовать документам. Все графы в домовых книгах 
должны быть заполнены всеми сведениями, требуемыми 
заголовком каждой графы.

10. Срок пользования домовой книгой не полжен пре­
вышать трех лет.
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11. Нарушившие настоящее постановление подвергаются 
ответственности в административном порядке в виде штрафа 
до 25 руб. или принудительных работ до 10 дней.

12. Наблюдение за выполнением настоящего постановле­
ния возлагается на милицию.

№ 9. О порядке пользования транспортом  
органами милиции и ОГПУ

Водители всех видов транспорта (гужевого, автомобиль­
ного и т. д.) обязаны бесплатно и безоговорочно пере­
возить:

а) работников милиции, Оперода и ОГПУ при преследо­
вании скрывающихся от них лиц;

б) поднятых на улицах раненых и тяжело больных лиц, 
которым необходима медицинская помощь;

в) лиц, находящихся в состоянии опьянения, которым 
угрожает опасность для жизни или здоровья.

Нарушившие настоящее постановление подвергаются 
ответственности в административном порядке, в виде штрафа 
до 100 рублей или принудительных работ до 30 дней.

№ 10. О борьбе с злоупотреблениями продовольствен­
ными нарточнами

1. Запретить как правило выдачу новых месячных за­
борных карточек и книжек утерявшим таковые.

2. Обязать кооперативные организации выдачу заборных 
книжек и карточек производить исключительно по предъя­
влении удостоверения или справки, характеризующих место 
и род работы, социальное положение получателя, и даю­
щих указания о том, что избирательных прав он или члены 
его семьи не лишены.

3. На выдачу удостоверений или справок на получение 
заборных карточек и книжек имеют право руководители 
или администрация советских, общественных, промышлен­
ных, хозяйственных, профсоюзных, кооперативных и друг, 
организаций и учреждений.

4. В соответствии с этим, обязать администрацию пере­
численных организаций, учреждений, предприятий, ЖАКТов, 
а также домкомы, строго следить за правильностью выдачи 
справок лицам, имеющим право на снабжение.

5. На администрацию торговых предприятий возложить 
ответственность: а) за правильный отпуск товаро'в, особенно 
дефицитных, б) за сохранность купонов на отпущенные 
товары как оправдательных документов о правильности 
отпуска товаров до очередной ревизии, после которой эти 
талоны уничтожаются.
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6. Обязать уполномоченных ЖАКТов и домоуправления 
строго следить за тем, чтобы владельцы заборных карто­
чек и книжек своевременно сдавали таковые в соответ­
ствующие кооперативы в следующих случаях: выезда из 
города на срок свыше одного месяца; смерти члена семьи; 
перехода сезонника на постоянную работу в городе или 
выезда из города Вологды.

7. Категорически запретить использование чужих забор­
ных карточек или карточек несоответствующей категории 
и передачу заборных карточек для этой цели.

8. За нарушение правил пользования заборными карточ­
ками и книжками виновных лиц подвергать:

а) за использование чужих заборных карточек или кар­
точек несоответствующей категории, за передачу забор­
ных карточек для этой цели, за несдачу карточек в слу­
чаях, предусмотренных в п. 6 настоящего постановления— 
лишению заборных карточек на срок в два месяца и штрафу 
в размере до 100 рублей, с заменой принудительными ра­
ботами сроком до одного месяца;

б) за те же нарушения, в случаях особой злостности 
и систематических злоупотреблений, за фиктивную про­
писку лиц в целях получения заборной карточки, за пользо­
вание карточками на несоответствующих лиц, за незакон­
ное получение заборных карточек нетрудовым населением, 
за подделку или подчистку карточки— привлечению к уго­
ловной ответственности;

в) должностных лиц, виновных в нарушении настоящего 
постановления привлекать к ответственности в уголовном 
порядке.

9. Наблюдение за выполнением настоящего постановле­
ния возлагается на горснаб и милицию.

№  11. 0 вывеш ивании розничных цен на товары  
и ответственности за наруш ение цен при 

продаже товаров
1. Все государственные, кооперативные и частные тор­

говые предприятия, производящие розничную и оптово- 
розничную торговлю, обязаны вывешивать на видном месте 
в своих торговых предприятиях объявления о розничных 
ценах на продаваемые ими товары, которые значатся в 
следующем списке:

1) мука ржаная, 2) мука пшеничная (все сорта), 3) хлеб 
белый, 4) хлеб черный, 5) пшено, 6) масло коровье (все 
сорта), 7) [масло подсолнечное, 8) сахар (рафинад и пе­
сок), 9) соль, 10) ситец, 11) мыло простое, 12) говядина,
13) сельди, 14) спички, 15) керосин, 16) калоши, 17) обувь 
18) чай, 19) табак, 20) папиросы 1 и 2 сорта, 21) куритель­
ная махорка, 22) кофе натуральное, и т. д.
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2. Предусмотренные в п. 1 объявления о розничные 
ценах должны вывешиваться на действительно видном местх 
(например, у кассы), чтобы каждый потребитель имел пол­
ную возможность ознакомиться с ценами.

3. Запретить в государственных (в том числе коммерче­
ских) и кооперативных магазинах продажу товаров по ц е­
нам, превышающим установленные на соответствующий 
товар регулирующими органами (Наркомснабом Союза и 
РСФСР и Городским отделом снабжения).

4. Лица, нарушившие пп. 1 и 2 настоящего постановле­
ния, подлежат в административном порядке штрафу до 
50 р. или принудительным работам до 15 дней.

Лица, нарушившие п. 3 настоящего постановления, под­
вергаются в первый раз штрафу до 100 рублей или при­
нудительным работам до 30 дней. При повторном или зло­
стном нарушении виновные привлекаются к ответствен­
ности в уголовном порядке по ст. 1U5 Угол. Кодекса.

5. Наблюдение за исполнением настоящего постановле­
ния возлагается на Городской отдел снабжения и органы 
милиции.

№ 12. 0 порядке продажи молока

(Район действия: гор. Вологда)

1. Торговля с рук молоком, привозимым из сельских 
местностей, разрешается на рынках, в специально отведен­
ных местах, а также разрешается в разнос по домам.

2. Молоко должно продаваться в металлических луж е­
ных бидонах, или стеклянной-посуде, снабженных крышками 
или прикрытых чистым куском полотна или белой материи.

3. Воспрещается продажа молока, разбавленного водой 
или же фальсифицированного, т.-е. с прибавкой каких-либо 
примесей.

4. Для отмеривания молока продавец должен иметь 
металлическую кружку с клеймом Метрической провероч­
ной палаты.

5. Продавцу воспрещается давать покупателю пробо­
вать молоко непосредственно из измерительной кружки.

6. Торгующие молоком должны иметь чистый передник 
и руки содержать в чистоте.

7. Для содержания посуды в чистоте торгующие моло­
ком обязаны иметь чистые полотенца.

8. Лица, нарушившие настоящее постановление, под­
вергаются в административном порядке штрафу до 50 руб.

9. Наблюдение за выполнением настоящего постановле­
ния возлагается на органы санитарного надзора и органы 
милиции.
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№ 13. О борьбе с бешенством ж ивотны х

1. Обязать владельцев собак в гор. Вологде и приго­
родных сельсоветах: держать собак на крепких привязках, 
а при выпуске их на двор, или на улицу, обязательно 
надевать намордники.

2. Обязать владельцев всех домашних животных в слу­
чаях заболевания бешенством животных, а также в случае 
укуса кого-либо животным, немедленно сообщить об этом: 
в городе—в отделение милиции, а в деревне—в сельсовет, 
которые обязаны немедленно сообщить о случившемся 
ветперсоналу.

При невозможности задержания животного, нанесшего 
укус или проявившего признаки бешенства, такое ж ивот­
ное убивается; труп сохраняется до осмотра ветперсоналом 
при чем к такому трупу должен быть защищен доступ 
другим животным.

3. При обнаружении заболевания бешенством несколь­
ких животных, сельсовет, в порядке ст. 90 ветеринарного, 
устава, объявляет отдельные селения неблагополучными 
по бешенству.

4. Лица, виновные в выпуске (выводе) на двор, или на 
улицу собак fie3 намордников, а также владельцы собак, 
виновные в неизвещении милиции, или сельсовета о слу­
чаях бешенства или укусов, подлежат ответственности в 
административном порядке: штрафу до 100 рублей, или 
принудработам до 30 дней.

5. Наблюдение за выполнением настоящего обязатель­
ного постановления возложить на ветнадзор, милицию и 
сельсоветы.

№ 14. Об уборне трупов павш их ж ивотны х

О всех случаях падежа лошадей, крупного рогатого 
скота и свиней, владельцы обязаны немедленно сообщать 
в г. Вологде городской ветеринарно-санитарной части (Гор­
совет, телефон № 5 — 26) или милиции, а в сельских 
местностях — сельсовету или в ветпункт.

2. Все трупы животных, павших от заразных болезней, 
как крупные, так и мелкие, должны зарываться: в Вологде 
на устроенном Комхозом скотском могильнике, не менее 
чем на два метра глубины, а в сельских местностях — на 
устаиваемых при каждом селении скотомогильниках.

П р и м е ч а н и е  1: Сибироязвенные трупы подвергаются на
скотокладбищах обязательному сжиганию.

П р и м е ч а н и е  2: Уборка случайных трупов животных, валяю­
щихся в городе, лежит на обязанности Комхоза. Последний должен
иметь специальную телегу для перевозки трупов, обитую железом.
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3. Владельцы павших животных в Вологде и совхозах, 
если животные пали от незаразных болезней, обязаны д о ­
ставлять все трупы для переработки на утилизационный 
завод, в соответствии с обязательным постановлением Сев- 
крайисполкома от 13/VI 1931 года № 130.

П р и м е ч а н и е :  Владельцы павших животных для уборки тру­
пов могут пользоваться услугами салотопенного завода за плату.
4. Виновные в нарушении настоящего постановления 

подвергаются штрафу в административном порядке до 
100 рублей, с заменой принудработами до 1 месяца.

5. Наблюдение за выполнением настоящего постановле­
ния возлагается на органы милиции и ветнадзор.

№15. О правилах убоя скота на бойне, и о ветсаннад- 
зоре за торговлей мясными продуктами

1. В целях успешного и правильного осуществления ве­
теринарного надзора, воспрещается в гор. Вологде убой 
на-дому всякого рода домашних животных на мясо как с 
промышленной целью, так и для собственного употребле­
ния: убой допускается исключительно на городской бойне, 
находящейся под постоянным вет.-санитарным надзором.

2. В сельских местностях для убоя всякого скота должны 
быть отведены специальные, приспособленные чистые са­
раи, содержимые в должной чистоте.

П р и м е ч а н и е :  Об устройстве убойных пунктов и их содержании
поручить ветчасти ГорЗО издать специальную инструкцию.
3. Убой скота на дворах совершенно воспрещается.
4. Лица, занимающиеся убоем скота и разделкой туш, 

должны быть в чистых фартуках.
5. Весь скот, убиваемый на мясо на бойне, подлежит 

ветеринарному осмотру до убоя, а туши его и после убоя; 
свиное мясо должно обязательно подвергаться т р и х и н о -  
• с к о п и и .

6. Все мясные продукты, выпускаемые с бойни, подвер­
гаются обязательному клеймению клеймами установленного 
-образца.

П р и м е ч а н и е :  Кожи убитого на городской бойне скота долж­
ны быть обязательно заклеймены или зампломбированы.
7. Мясные продукты допускаются в употребление обез­

вреженные, Забракованные при осмотре как негодные в 
пищу людям уничтожаются при бойне по указанию ветсан- 
надзора.

8. Воспрещается возить телят и другой убойный скот, 
уложенный мучительным для него способом, как например: 
одно животное на другое, со свешенными или бьющимися 
о телегу головами, а возчикам запрещается садиться на 
этих животных.
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9. Все привозимые в город с торгово-промышленной 
целью по железным, водным и грунтовым дорогам мясные 
продукты: говядина, свинина, баранина, телятина, конина, 
птица, медвежатина и зайчатина (в парном, мороженом, соле­
ном, копченом и др. видах), а также сырое свиное и баранье 
сало, без установленных знаков или свидетельств ветери­
нарно-санитарного надзора, до поступления в продажу долж ­
ны подвергаться вторичному ветеринарно-санитарному ос­
мотру и клеймению на городской мясоконтрольной станции..

10. Привозимые в город для продажи мясо, мясные 
продукты и сало, не имеющие знаков ветсанитарного над­
зора, должны быть снабжены удостоверениями сельсовета 
о благополучии места вывоза в отношении эпизоотии.

11. Привозимые мясные продукты, без ветеринарно-са­
нитарного осмотра на месте отправки, обязательно должны 
быть с внутренними органами, как-то: легкое, сердце, пе­
чень и селезенка; туши телят должны доставляться с го­
ловой в естественной связи; мясные туши для удобства 
осмотра должны иметь разрубленную грудную клетку и 
вскрытую брюшную полость.

12. Все мясные продукты заклейменные клеймами уста­
новленного образца, вторичному клеймению не подлежат.

П р и м е ч а н и е :  В случае возникновения со стороны транспорт­
ного ветнадзора сомнения в доброкачественности привозимых мясных
продуктов, таковые должны быть направлены на мясоконтрольную
станцию для дополнительного вет.-санитарного осмотра и клеймения.
13. Свиные туши и части их, соленые, копченые око­

рока, боковинка, сало и солонина, на которые не предста­
влено удостоверения о производстве трихиноскопии, перед 
тем, как пускаться в продажу, должны подвергнуться 
осмотру на трихину и клеймению.

14. Надувание* намораживание водой и другие виды фаль­
сификации мяса воспрещаются.

15. Привозимые с мясом и мясными продуктами кожи 
убойных животных осматриваются и пломбируются или 
клеймятся.

16. При мясных лавках хранение, хотя бы и временное, 
продуктов, не употребляемых в пищу, не допускается.

17. В целях обеспечения наибольшей чистоты мясных 
продуктов, воспрещается рядом с мясными тушами вешать 
телят в шкурах.

18. Вывешивание туш и их частей снаружи лавки, на 
открытых дверях не допускается.

19. Проезд и остановка лошадей в мясном ряду допу­
скаются только при провозе и разгрузке мясных продуктов.

20. Наблюдение за выполнением настоящего постано­
вления возлагается на вет. - санитарный и медико-санитар- 
ный надзор, а также на милицию.
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21. Виновные в нарушении настоящего постановления 
подлежат привлечению к ответственности в администра­
тивном порядке: штрафу до 100 рублей, с заменой при не- 
уплаге принудительными работами до одного ы-ца.

№16. 0 запрещении убоя хозяйственно-пригодных  
лош адей и конского молодняка без разрешения  

ветнадзора

В целях искоренения имевших место случаев незаконного 
убоя лошадей и конского молодняка, президиум Горсовета 
постановляет:

1. Предупредить всех руководителей мясозаготовитель­
ных организаций, колхозов, совхозов и всех других учреж ­
дений, предприятий обобществленного сектора, членов кол­
хозов и единоличников, что в случае незаконного убоя 
лошадей, а также преступно-небрежного обращения с ло­
шадьми, влекущего за собой гибель лошади, или приведе­
ние ее в негодное состояние, перечисленные лица будут 
привлекаться- к уголовной ответственности.

2. Убой лошадей допускается исключительно с разре­
шения органов ветеринарного надзора.

3. Обязать городскую ветеринарную часть производить 
выбраковку лошадей на убой совместно с инспектором 
Госконебракеража НКЗ СССР.

4. Производить выбраковку лошадей на убой при вете ­
ринарной лечебнице 3, 13 и 23 числа каждого месяца.

5. В случаях явной невозможности доставить лошадь в 
гор. вет. лечебницу, ветеринарному надзору на местах пре­
доставляется право выдавать разрешения на убой лошадей, 
с обязательным направлением копий указанных разрешений 
в вет. часть Горземотдела.

6. Поручить Горземотделу, Госконебракеражу и милиции 
гор. Вологды усилить надзор за выполнением всеми орга­
низациями и лицами решений правительства по сохранению 
лошадей, привлекая немедленно всех лиц, убивающих ло­
шадей, без разрешения вет. надзора, к уголовной ответ­
ственности.

№ 17. О мерах предосторож ности от пож аров
I. Общие правила

1. Чердачные помещения в жилых зданиях, лестничные 
клетки и коридоры не должны быть загромождаемы. Хра­
нение на чердаке разного роза воспламеняющихся мате- 
реиалов и в еш&х, как-Тб: керосина, Оензина, смолы, 
рогож, бумаг#, аров- и соломы, запрещается. Хранение 
оконных рам, з также сушка белья с оставлением свобод- 
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ных проходов от дымоходов допускается. Окна чердачных 
помещений должны быть остеклены.

2. В имеющихся коридорах и проходных помещениях 
внутри квартир должен оставаться свободный проход ши­
риной не менее 1 метра. Хранение дров в указанных по­
мещениях воспрещается.

3. Выходные двери должны свободно открываться на­
ружу. Загромождение их и проходов к ним чем-либо, а 
также заколачивание их наглухо воспрещается.

П р и м е ч а н и е  1. В домах, где имеются государственные, обще­
ственные учреждения, школы и т. д., а также в домах, имеющих 
свыше 2 этажей, заколачивание парадных дверей воспрещается.

П р и м е ч а н и е  2. В жилых домах и домах общественного поль­
зования наружные двери, открывающиеся внутрь, должны быть пе­
ределаны.
4. Воспрещается выносить горячую золу из печей и вы­

сыпать ее близ строений, а также выносить из жилых по­
мещений в кладовки и другие места непогашенные угли 
в корчагах или тушилках.

5. Запрещается ставить самовары в сенях, коридорах, 
на крыльцах, в сараях или во дворах.

6. Хранение в жилых помещениях легко воспламеняю­
щихся и самовоспламеняющихся веществ разрешается 'на 
одно хозяйство не свыше у2 бутылки бензина и 8 кг керо­
сина, в железной посуде. Хранение этих веществ свыше 
указанной нормы воспрещается. Категорически воспре­
щается хранить прочие взрывчатые вещества и целлюлоид.

7. Электроосветительная сеть во всех домовладениях 
должна быть вполне исправна.

8. Отогревание водопроводных труб и центрального 
отопления в подвалах, на чердаках, в коридорах и др. по- 
мещени*х допускается лишь путем обвертывания труб 
тряпками, смоченными горячей водой, или путем приме­
нения паяльных ламп техническим надзором Водо-света.

9. Проезды и подъезды к домовладениям должны быть 
всегда свободны. На дворах допускается только склады­
вание дров, с тем, чтобы занимаемая ими площадь была 
не более % всей территории двора.

П р и м е ч а н и е :  Хранение дров на промпредприятиях, торговых 
складах дров, а также хранение лесоматериалов, регулируется осо­
быми на то правилами по указанию пожарного надзора.
10. Воспрещается ходить во дворах с неостекленными 

фонарями в сараи, хлевы, каретники, ледники, на чердаки, 
в подвалы и склады.

11. Запрещается хранить во дворах и на улицах тару 
из-под горючих материалов и легко воспламеняющиеся 
предметы, как-то: ящики, бочки из-под керосина и дегтя, 
а равно упаковочный материал: рогожу, смолу и прочее.
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Предметы эти должны помещаться в крытых со всех сто­
рон складочных помещениях.

12. Воспрещается варка дегтя, смолы, олифы и лака в 
черте города без особого на то разрешения пожарной 
охраны.

13. Запрещается сжигание листьев или мусора, а также 
всякая работа с открытым огнем во дворах, огородах и на 
пустошах без разрешения органов пожарной охраны.

14. Запрещается без разрешения пожарной охраны пу­
скание фейерверков.

15. Все домоуправления обязаны поставить наружные 
лестницы на крыши: для одно- и двухэтажных строений 
деревянные, а свыше двух этажей — железные.

16. Постоянные зрелищные предприятия должны при 
всех постановках иметь пожарные караулы (число караула 
определяется пожарной охраной). Клубы, красные уголки 
и пр. при устройстве зрелищных постановок и вечеров (по­
мимо заседаний, собраний и конференций) должны иметь 
разрешения от пожарной охраны.

II. О водоснабжении
17. Запрещается при очистке улиц и тротуаров от снега, 

льда и грязи заваливать колонки (гидранты).
18. Во время пожара пожарная охрана имеет право 

пользоваться всеми частновладельческими колодцами, бас­
сейнами, прудами и вообще всякими водоемами, кому бы 
они не принадлежали.

19. Все учреждения, места общественного значения, 
школы и т. и. при наличии водопровода должны установить 
пожарные краны и иметь огнегасительные снаряды и ин­
струменты не ниже минимального количества, установлен­
ного городским управлением пожарной охраны.

111. О вызове и выезде пожарных команд
20. Запрещается по прибытии пожарной команды к месту 

пожара кому бы то ни было из лиц, не принадлежащих к 
составу пож. команды, распоряжаться тушением пожара 
или вмешиваться в распоряжения начальника пожкоманды.

21. Воспрещается вызывать пожарные команды намерен­
но-ложным сообщением о пожаре.

П р и м е ч а н и е :  Сообщение о пожаре, ликвидированном после
вызова и до прибытия пожкоманды на место пожара своими силами,
не рассматривается как нарушение настоящего пункта.

IV. О сигнализации
22. Все без исключения телефонные аппараты, беспрепят­

ственно предоставляются в районе, где, происходит пожар, 
в распоряжение пожкоманды во всякое время дня и ночи.
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23. Все лица при ремонтах телефонных линий обязаны 
особенно осторожно относиться к линиям пожарной охраны.

24. Все домовладельцы и заведующие домами при сбра­
сывании с крыш снега обязаны наблюдать за целостью 
проводов пожарной сигнализации и при замеченных повреж­
дениях немедленно сообщать о том пожарной охране и те ­
лефонной станции.

V. Установка временных кирпичных и железных печей и 
проводка от них дымовых труб

25. Железные и другие временные и переносные печи 
допускается устанавливать только с разрешения пожарного 
надзора. Такие печи могут быть установлены на расстоя­
нии: от деревянных неоштукатуренных стен или перегородок 
не менее 75 см, а оштукатуренных или обитых азбестным 
картоном, клингертином или же железом не ближе 50 см.

26. Под каждой временной печью должен быть подло­
жен железный лист, выходящий во все стороны за края 
печи на 25 см, а перед топкой на 35 см.

27. При проводке железных дцмовых труб через дере- 
зянные части постройки, т.-е. стены, перегородки, потол­
ки, крыши и прочее, должна быть сделана кирпичная или 
железная разделка и, кроме того, между разделкой и де- 
эевянной частью должен быть проложен войлок, пропитан­
ный глинистым раствором, а сама деревянная часть обита 
на 35 см вокруг трубы железом по войлоку, пропитанному 
глиной.

28. Железные трубы временных (переносных) печей мо­
гут быть введены только в дымоходы постоянных печей 
или самоварные, но отнюдь не в вентиляционные, в окна 
или другие отверстия, а также через балки, крыши, воз­
душные каналы и под карнизы крыши.

29. Кирпичные временные печи должны иметь основа­
ние из поставленных на ребро кирпичей с оставлением 
между рядами кирпичей каналов для прохода воздуха, при­
чем под печи должен быть из двух рядов кирпичей, уло­
женных плашмя в перевязку. Расстояние от пола до топки 
должно быть не менее 26 см. Топка должна закрываться 
железной дверкой. Стенки времянок должны иметь толщину 
не менее ширины кирпича.

30. Железные и другие переносные печи должны быть 
на ножках не короче 25 см.

'31 . Отверстия в дымоходах, для какой бы цели они не 
служили, должны закрываться железными дверками или кир­
пичом. Закрытие таких отверстий тряпками не допускается.

П р и м е ч а н и е :  В случаях крайней необходимости в добавоч­
ном отоплении помещений, допускаются с разрешения управления
пожарной охраны циркулярные переносные печи.
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VI. О содержании и очистке печей и дымоходов

33. Воспрещается пользование печами домашнего ха­
рактера (кухонными плитами, русскими печами) для целей 
промышленных или торговых, как, например: для хлебопе­
чения с целью продажи, изготовления кондитерских и бу­
лочных изделий и т. д., без переустройства их, а также и 
дымоходов от них, таким образом, чтобы разделки между 
печами и дымоходами в местах соприкосновения с д ере­
вянными частями строений были не менее 40 сантиметров 
от дымохода.

34. Постоянные печи, трубы, горизонтальные борова и 
патрубки должны содержаться всегда в исправности.

35. Борова должны быть не длиннее 2 метров и укла­
дываться на прочных, несгораемых, неподвижных основа­
ниях не менее 30 см с прочистными дверцами.

36. Дымоходы, борова и наружные трубы в чердачных 
помещениях должны быть выбелены.

37. Все дымовые трубы, печи и очаги, плиты и прочие 
приборы отопления должны иметь вполне исправные двер­
цы, заслонки, отдушины. В тех местах, где производится 
выгреб сажи, должны быть особые дверцы для очистки. 
Каждая топка должна иметь перед собой прибитый к полу 
(деревянному), металлический лист, размером не менее по­
ловины квадратного метра.

38. Над дымоходами фабрик, заводов, мастерских и т. п. 
промышленных помещений должны быть установлены сетки 
(искроуловители). Металлические трубы при прохождении 
через деревянные перекрытия и люки должны иметь соот­
ветствующие разделки.

39. Чистка дымоходов и печей от накопляющейся в них 
сажи должна производиться в следующие сроки:

а) у русских печей, кухонных плит, кипятильников, са­
моварных дымоходов и вытяжек, бань домашнего пользова­
ния—один раз в месяц;

б) у специальных и производственных печей (хлебопе­
карни, кондитерские, сушильни, коптильни, прачечные, тор­
говые бани колбасные мастерские и т. д.)— не менее двух 
раз в месяц;

в) каминов, калориферов и центрального отопления-—не 
реже одного раза в течение отопительного сезона;

г) у печей фабрично-заводского типа, например, с па­
ровыми котлами (имеющих кирпичные дымоходы) — не ме­
нее двух раз в месяц.

д) у печей и временок с железными трубами не менее 
двух раз в месяц.

П р и м е ч а н и е :  Очистка труб от сажи производится лицами,
снабженными удостоверениями от пожарного надзора.
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40. Все виды печей, выложенных из кирпича, должны 
иметь:

а) стенки толщиною не менее У2 кирпича;
б) железные закрывающиеся топочные дверки (за исклю­

чением русских печей, которые вместо дверок, должны 
иметь железные заслонки;

в) подпечек, выложенный из двух рядов кирп*ча, а при 
наличии деревянного фундамента — из трех рядов, уложен­
ных плашмя и в перевязку;

г) дымовые каналы и стенки печей должны отделяться 
от деревянных частей, близ которых они проходят, раздел­
ками, таким образом, чтобы расстояние между внутренней 
поверхностью каналов и стенок печей и крайними поверх­
ностями деревянных частей было не менее % кирпича.

41. Толщина стенок дымовых труб и каналов должна 
быть не менее половины кирпича.

42. Здания, крытые соломой, должны иметь трубы вы­
сотою не менее 0,5 метра выше конька крыщи.

43. Внутренняя и наружная поверхность дымовых труб 
и канаяев, проходящих под крышей, на всем протяжении 
должны быть обмазаны глиняным раствором, причем об­
мазка наружной поверхности труб всегда должна поддер­
живаться в исправности.

44. Очистка дымоходов от твердой накипи сажи, уда­
ление которой не может быть произведено трубочистами, 
производится выжиганием сажи в дымоходах с нормальной 
топкой печей не реже 2 раз в год, а с усиленной—не реже 
одного раза в месяц. Выжиг производится исключительно 
силами пожарной охраны.

П р и м е ч а н и е :  О производстве выжига сажи заинтересованные 
лица, учреждения и предприятия договариваются с пожарной охра­
ной; к моменту выжига заготовляют необходимый материал и при­
глашают для удаления обвалившейся сажи трубочистов от Труббюро 
за свой счет.

VII. Устройство и содержание гаражей и хранение при 
них горючих жидкостей

45. Устройство и содержание гаражей, предназначенных 
для эксплоатации не менее 25 машин, и капитальное пере­
оборудование их для такого количества, должно произво­
диться на основании Правил устройства и содержания 
гаражных помещений, вновь устраиваемых или капитально- 
переоборудуемых*, утвержденных НКТ СССР 11/1V 1930 г. 
(обязат. пост. № 153); в остальных случаях надлежит ру­
ководствоваться следующим:

а) Устройство гаражей в деревянных и смешанных зда­
ниях, имеющих два и более этажей воспрещается.

П р и м е ч а н и е :  Устройство гаражей на лесозаготовках произ­
водится на основе особых разрешений органов строительно™  контроля.
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б) Устройство гаражей в отдельных одноэтажных д ере­
вянных постройках допускается только для хранения не 
более 3 автомобилей, с непременным соблюдением разры­
вов между гаражем и соседними постройками не менее 
10 метров.

в) Устройство гаражей совместно с другими помеще­
ниями допускается в одноэтажных каменных зданиях, при 
условии отделения их от соседних помещений глухими 
брандмауэрами, выходящими выше крыши на 0,35 метра 
(полов, арш.).

46. Устройство гаражей в нижних этажах нежилых зда­
ний, построенных из огнестойкого материала, допускается 
при следующих условиях:

а) Помещение гаража от соседних должно отделяться 
глухими каменными стенами и сводчатым потолком не ме­
нее как ]у2 кирпича, или бетонными, толщиной не менее 
чем 25,4 см при изоляции конструктивных железных частей 
огнеупорным слоем на 6,35 см.

б) Над окнами и воротами гаража должен быть устроен 
сплошной навес из огнестойкого материала, шириною 
1,42 метра.

в) Ворота и окна гаража должны находиться от окон и 
дверей соседних помещений, расположенных в том же 
этаже, на расстоянии не ближе 4,26 метра.

г) В помещениях гаражей не допускается устройство 
жилья, мастерских, кладовых и хранилищ горючих ж ид­
костей.

д) В гаражах должны иметься огнетушители, с расчетом 
не менее 2 на каждый автомобиль (1 сухой); при наличии 
водопровода — пожарный кран с рукавом и стволом и за­
пасы сухого песку в ящиках. При каждом ящике должна 
находиться железная лопата.

е) В гараже воспрещеется: курение, зажигание огня и 
работа с открытым огнем, о чем должны быть вывешены 
соответствующие надписи.

ж) Хранение запасов горючей жидкости в гаражах д о ­
пускается в количестве не более 16 килограммов на авто­
мобиль, в металлической посуде, снабженной предохрани­
телями от взрыва, системы инж. Багрин-Каменского.

47. Отопление гаражей может быть центральное или 
печное; топка должна быть вне гаража.

В исключительных случаях топка может быть устроенд 
и в гаражах; при этом необходимы герметически закрываю­
щиеся топочные дверцы и ограждения печи из несгорае­
мого материала, высотой 0,7 метра, отстоящие от печи на 
1,4 метра; отопление железными печами и проводка от 
печей в помещение гаража железных труб не допускается; 
приборы центрального отопления в гараже должны отстоять
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от деревянных частей гаража не ближе 13 см и должны 
быть всегда очищенными от пыли.

VIII.
48. Содержание тракторных мастерских должно соот­

ветствовать правилам, объявленным в бюллетене НКВД 
№ 26 1927 г.

IX.
49. В отношёнии противопожарной охраны промышлен­

ных предприятий надлежит применять обязательное поста­
новление НКВД и ВСНХ, объявленное в Известиях НКТ 
№ 25 1927 года.

X. Склады лесных материалов и дров
50. Склады лесных материалов и дров могут быть лишь 

на местах специально для этого отведенных; все лесные 
материалы хранящиеся на складах, должны быть сложены 
отдельными штабелями, ярусами или стопами, с соблюде­
нием правил НКВД от 11 апреля 1928 г., объявленных в 
бюллетене НКВД № 14 1928 г.

51. На участках, непосредствено занимаемых складами, 
не допускается возведение никаких построек, кроме теп­
лых сторожевых будок и открытых навесов для хранения 
материалов.

П р и м е ч а н и е :  Воспрещается держать на складах сено, солому,
паклю, смолу и другие легко воспламеняющиеся предметы.
Й .  Все проезды, разрывы и проходы между сложенны­

ми на складах материалами, а также между самими скла­
дами, должны быть всегда свободными от каких бы то ни 
было предметов.

53. На территории складов должны иметься приборы 
для пожаротушения (огнетушители, гидропульты, трубы), 
в количестве по определению местного органа пожарного 
надзора.

54. При отсутствии на территории склада естественных 
водоемов в летнее время должны иметься в достаточном 
количестве бочки и кадки с водой, как расставленные 
между штабелями, так и на ходах, для подачи воды в лю­
бое место склада.

XI. Об обязанностях домоуправлений по наблюдению за 
исправностью отопительных приборов

55. Ответственность за исправность всех отопительных 
приборов в каждом домовладении возлагается на домо­
управление; в предприятиях и учреждениях—на комендантов 
или зав. хозяйственной частью, а где таковых нет, на лиц, 
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стоящих во главе данного учреждения или предприятия; в 
домах жилкоонерации и Горко — на уполномоченных по 
дому и в частновладельческих — на домовладельцев.

56. Домоуправления должны:
а) Строго и неуклонно исполнять правила, касающиеся 

установки и очистки печей и дымоходов, изложенные в 
предыдущих параграфах настоящих правил.

б) Производить периодические осмотры (не реже одного 
раза в два месяца) всех печей, и в случае неисправного 
состояния печей или отступлений от установленных пра­
в ил — устранять замеченные недостатки, прекращая в слу­
чае необходимости топку впредь от устранения замеченных 
неисправностей.

в) В случае обнаружения при устройстве печей вывода 
труб в вентиляционные каналы,, принять меры к немедлен­
ному прекращению топки.

г) Осматривать все временные вновь установленные печи, 
проверять правильность их установки и запрещать топку 
в случае нарушения установленных правил.

д) Следить за регулярной очисткой дымох^цов от сажи 
в сроки, предусмотренные п. 44 настоящих пт вил;

П р и м е ч а н и е :  В случае невыполнения владельцами печей
требований домоуправления, последнее должно немедленно же сооб­
щить об этом управлению пожарной охраны.
57. Ответственные наниматели помещений (квартир, ком­

нат, торгово-складочных помещений и т. п.) при установке 
временных переносных печей, а также при всяком пере­
устройстве как временных, так и постоянных печей, обя­
заны предварительно заявить об этом в домоуправление, а 
также в пожарный надзор, без ведома которого установка 
или переустройство не разрешаются. По окончании уста­
новок или переустройства печи, топка таковой может на­
чаться лишь' после осмотра и с разрешения пожарного 
надзора.

58. В каждом домоуправлении должна быть особая тру­
бочистная книга, в которую должны заноситься все виды 
работ и осмотров по пожарной охране.

П р и м е ч а н и е :  Трубочистные печные книжки приобретаются в
управлении городской пожарной охраны.
59. Наблюдение за выполнением настоящего обязатель­

ного постановления возлагается на Управление городского 
пожарного надзора, Городскую добровольную пожарную 
дружину, на основании § 1, п. „в“ 2 устава, последней — и 
на Гормилицию.

60. Лица, виновные в нарушении настоящего обязатель­
ного постановления, подвергаются в административном по­
рядке штрафу до 100 рублей или принудительным работам 
до 1 месяца.
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Ns 18. О борьбе с пожарами в лесах местного значения  
и деревнях пригорода

1. В период времени с 1 июня по 1 октября на терри­
тории лесов местного значения воспрещается: всякое раз- 
ведение огня на расстоянии ближе ста метров от лесной 
опушки, стогов сена, складов, заготовленных лесных мате­
риалов (бирж, катищ и проч.), сухих торфяных болот и т. д.

Разведенные костры не могут оставаться без охраны, и 
по миновании надобности в них, должны быть немедленно 
потушены и залиты водой, а за неимением воды по-бли- 
зости — забросаны песком или глиной или не содержащей 
растительности землей.

2. На время, опасное в пожарном отношении—по 15 сен­
тября, сельсоветы обязаны, организовать ночные дежурства 
во всех деревнях сельсовета, усилить наблюдение за граж­
данами, уходящими в лес, сборщиками ягод, грибов, и ли­
цами, занимающимися рыбной ловлей, путем обходов лес­
ных участков членами сельского пожарного общества.

Мероприятия по привлечению к дежурствам и обходам 
проводить Тр основе массовой разъяснительной работы.

3. В дер^рвнях пригорода воспрещается:
а) разводить костры, во дворах, улицах и переулках; 

разогревать самовары в сенях и коридорах, во дворах и т. д.;
б) выбрасывать горячую золу во дворах и на улицах;
в) ходить со свечами, лучинами, керосиновыми лампами 

на чердаки, конюшнй, хлевы и т. д. Разрешается носить 
огонь только в застекленных фонарях;

г) выжигать уголь, производить гонку смолы и дегтя в 
черте деревни, или по-близости от нее;

д) установка паровых машин для обмолота хлеба допу­
скается лишь за чертой усадебных мест и не ближе 60 мет­
ров от усадебных построек: складов сена, соломы и т. д.;

е) воспрещается хранение жидкого топлива, как запасов 
для тракторов и др. машин, а равно хранение керосина и 
бензина в совхозах, колхозах и отдельными гражданами в 
жилых и близко к ним стоящих помещениях. Хранение 
жидкого топлива допускается только в специально обору­
дованных помощениях, совершенно изолированных от жи­
лых построек.

4. Каждый домохозяин должен иметь в летнее время 
около своего дома бочку или кадку, наполненную водой.

5. Лица, виновные в нарушении настоящего обязатель­
ного постановления, подлежат ответственности по поста­
новлениям сельсоветов — штрафу до 10 руб. или прину­
дительным работам до 5 дней, а в случае причинения от 
нарушения постановления ущерба лесному хозяйству— ви­
новные привлекаются по ст. 85 УК.
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В отдельных случаях по представлению сельсоветов, 
виновные привлекаются гор. административной комиссией 
к адмответственности — штрафу до 100 руб. или принуд- 
работам до 30 дней.

6. Наблюдение за выполнением настоящего постановле­
ния возлагается на сельсоветы, милицию, лесную стражу 
и городской пожарный надзор.

Jfi 19. О сохранении жилфонда
Обязать ЖАКТы, арендаторов муниципализированных 

владений и частных владельцев домов ежегодно до 15 июля 
производить следующие ремонтные работы:

1. Приведение в надлежащий порядок фасадов, карни­
зов, балконов, домов, путем прикрепления отставшей и вы­
пучившейся штукатурки на наружных и внутренних стенах.

2. Ремонт и остекление чердачных помещений, неис­
правных крыш и водосточных труб.

3. Ремонт уборных, мусорных баков (ям), лестничных 
площадок, ступеней и перил.

4. Очистку и осушку всех подвальных и полуподваль­
ных помещений.

5. Исправление заборов, оград и ворот.
6. Исправление кухонных очагов, печей и дымовых труб.
7. Замену верхних деревянных частей междуэтажных 

перекрытий, входных дверей и оконных рам.
8. Ремонт помещений, занимаемых детскими учреж де­

ниями (очагов, яслей), обеспечивая надлежащие условия к 
их развитию.

9. Наблюдение за выполнением настоящего обязатель­
ного постановления возлагается на Горкоммунотдел, Гор- 
жилсоюз и ЖАКТы.

10. Ответственные по домоуправлению лица за наруше­
ние настоящего обязательного постановления подвергаются 
в административном порядке штрафу до 100 рублей с за­
меной принудработами до 1 месяца.

#& 20. О ремонте тротуаров

1. Обязать все без исключения ЖАКТы и дома частно­
владельческого сектора ежегодно, не позднее 15 июня, про­
изводить текущий ремонт тротуаров и переустройство су­
ществующих.

2. Ширина тротуаров как переустраиваемых, так равно 
и вновь возводимых устанавливается в 1,5 метра; отклоне­
ние от этого допускается в каждом отдельном случае с 
разрешения Горкомхоза.

3. Против устьев водосточных труб во всю ширину тро­
туаров должны быть устроены в тротуаре сточные желобки.

23



4. Перечисленные в настоящем обязательном постано­
влении работы производятся силами и средствами каждого 
ЖАКТа и частных домовладельцев.

5. Нарушившие настоящее обязательное постановление 
подлежат ответственности в административном порядке, в 
виде штрафа до 100 рублей или принудработ до 30 дней.

С лиц, уклоняющихся от переустройства и устройства 
новых тротуаров, помимо налагаемого административного 
взыскания, коммунотделом в судебном порядке взыски­
вается стоимость произведенных затрат на переустройство 
или устройство тротуаров.

6. Наблюдение за выполнением настоящего обязательного 
постановления возлагается на Горкоммунотдел и милицию.

21. Об освещении номерных знанов у ворот домо­
владений и экономии электроэнергии

1. Домоуправлений обязаны иметь у ворот, или подъ­
езда каждого владения номерной фонарь установленного 
образца; фонари должны содержаться в чистоте и исправ­
ности, зажигаться с наступлением сумерок и гаситься с 
наступлением рассвета. Лампочки в этих фонарях должны 
быть силой света не менее 30 ватт (25 свечей) в каждом 
фонаре.

2. В целях экономии электроэнергии, все нежилые по­
мещения в домах -(коридоры, лестницы, прихожие, кладовые 
и т. д.) должны быть освещены лампами не свыше 15 ватт 
(10 свечей).

3. Обязать правления ЖАКТов и частных домовладель­
цев перевести учет расхода электроэнергии номерных ф о­
нарей на домовые счетчики.

Работы по присоединению номерных фонарей к счетчикам 
производятся за счет ЖАКТов и частных домовладельцев.

4. Обязать трест Водо-света поставить единые электро­
вводы и контрольные счетчики во всех домовладениях го­
рода, а также установить выключатели от номерных фона­
рей во внутренние помещения.

5. Набюдение за выполнением настоящего обязатель­
ного постановления возлагается на органы милиции, кото­
рым предлагается усилить надзор за своевременым зажи­
ганием и гашением городского уличного освещения домо­
управлениями, учреждениями и организациями.

6. Должностные и частные лица, уличенные в самоволь­
ном проведении электропроводки или присоединении элек­
троустановок, без письменного разрешения Управления „Во- 
Досвет“, а равно в нарушении настоящего обязательного по­
становления, подлежат взысканиям, налагаемым в админи­
стративном порядке в виде штрафа до 100 рублей, или 
принудительным работам на срок до одного/ месяца.
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f f i  22. О порядке найма дворников и их обязанностях

1. ЖАКТы, национализированные, муниципализирован­
ные, частновладельческие, а также, возведенные по праву 
застройки домовладения, для своего полного санитарно-хо­
зяйственного обслуживания обязаны иметь необходимое по 
площади домовладений количество дворников.

П р и м е ч а н и е :  Содержание дворников ни в коем случае не мо­
жет быть отнесено за счет надбавок к кварплате и в порядке само­
обложения.
2. Домовладения с числом комнатосъемщиков не свыше 

трех, населенные малоимущими гражданами, от найма двор­
ников освобождаются. Но владельцы этих домовладений 
(собственники, арендаторы, застройщики) обязаны осущ е­
ствлять санитарно-хозяйственное обслуживание домовладе­
ния собственными силами: если же это домовладение 
управляется коллективом жильцов, то последние обязаны 
выделить из своей среды ответственное за санитарно-хо­
зяйственное состояние домовладения лицо.

3. ЖАКТы, а также домовладения частных л^ц с чис­
лом комнатосъемщиков свыше трех, могут объединяться — 
ЖАКТы с соседними ЖАКТами и т. д., для найма одного 
общего дворника с тем расчетом, чтобы на него приходи­
лась установленная рабочая норма: 1600 кв. метров улиц и 
дворов.

4. Наем ЖАКТами и домоуправлениями дворников дол­
жен быть предварительно согласован с начальником отде­
ления гормилиции, а в тех случаях, когда лица выделяются 
коллективом жильцов, согласно пункта 2 настоящего обя­
зательного постановления, сообщается в отделение мили­
ции фамилия выделенного лица.

5. Дворниками могут быть лица, пользующиеся избира­
тельными нравами, физически природные для работы, в 
возрасте не моложе 18 лет.

6. Установить оплату труда дворников—в размере 50 р. 
в месяц.

7. За неисполнение или нарушение возлагаемых на 
дворников обязанностей, дворники могут быть подвергнуты 
дисциплинарным взысканиям по постановлениям нач. отде­
ления гормилиции, вплоть до снятия с работы.

8. Лица, нарушившие настоящее обязятельное постано­
вление, подвергаются ответственности в административном 
порядке, в виде штрафа до 100 рублей, или принудрабо- 
ботам до 30 дней.

9. Наблюдение за проведением в жизнь настоящего по­
становления возложить на горкоммунотдел, горжилсоюз и 
Милицию.
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Ms 23. И Н С Т Р У К Ц И Я

о порядке найма дворников и их обязанностях
Условия найма дворников

1. Наем дворников производится в соответствии с за­
конодательством о труде.

2. В тех случаях, когда площадь уборки превышает 
установленную ст. 3 обязательного постановления норму 
в 1600 кв. метров не более чем на 25%, зарплата увели­
чивается соответственно излишку площади; в тех случаях, 
когда площадь уборки менее нормы, на дворника могут 
быть возложены другие обязанности в пределах восьмича­
сового рабочего дня, как-то: уборка черных лестниц, ко­
ридоров и т. д.

П р и м е ч а н и е :  Задние части дворов, занимаемые огородами,
заросшие зеленью, в норму не входят.
3. Все необходимые для несения службы принадлеж­

ности, как-то: метлы, лопаты, швабры, тачки, кирки, совки, 
лейки и т. п., а также установленная постановлением НК 
Труда спецодежда (фартук, рукавицы и т. д.) предоста­
вляются дворникам домоуправлениями бесплатно.

Обязанности дворников по сан.-хозобслуживанию

4. Дворники обязаны:
а) не менее 2 pas в день (до 7 часов утра и между 

2 н 3 часами дня) производить уборку улиц, площадей, 
мостовых и дворов, а также фасадов зданий; все осталь­
ное время дня—следить за санитарным состоянием троту­
аров и мостовых, производя по мере надобности частич­
ную уборку;

б) своевременно зажигать и тушить номерные домовые 
фонари— у ворот, подъездов, на дворе, на лестницах и в 
общих уборных;

в) следить за состоянием домовых фонарей, а равно 
фасадов зданий и домовых вывесок, очищая их от грязи 
и пыли;

г) не допускать разлития жидких нечистот и выбрасы­
вания сухих отбросов в неуказанные места, доводя до све­
дения домоуправления о всех не выполняющих эти правила;

д) наблюдать за сохранностью домового оборудования 
(ворот, заборов, водосточных труб и т. д.), доводя до све­
дения домоуправления о всех повреждениях и о лицах, 
производящих повреждения;

е) не допускать в жилых помещениях, на лестницах 
и т. д. работ, разрушительно действующих на жилье;
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ж) знать адреса: ближайшего- милицейского поста, от ­
деления милиции и местной пожарной части, а равно но­
мера их телефонов и ближайших телефонов, для вызова 
милиции и пожарной команды.

Обязанности дворников по оказанию помощи милиции
5. Дворники обязаны:
а) прекращать всякого рода нарушения общественного 

порядка в пределах обслуживаемых домовладений и не­
медленно сообщать милиции о всех нарушениях обществен­
ного порядка в случаях невозможности прекращения их 
собственными силами;

б) сообщать скорой помощи о потерпевших от несча­
стных случаев, с обязательным последующим уведомле­
нием об этом органов милиции;

в) препровождать в милицию задержанных лиц, когда 
для сопровождения не требуется вооруженной охраны.

6. По всем вопросам работы дворники инструктируются 
участковыми инспекторами милиции.

№ 24, 06 изъятии десяти процентов жилой площ ади  
в частновладельческих домах и в муниципализиро­
ванных домах, сданных в аренду, и о наложении ад­
министративных взысканий за уклонение от сдачи их

1. Все частные домовладельцы, а также все арендаторы 
муниципальных домовладений, за исключением эксплоати- 
руемых ЖАКТами, обязаны сдать в коммунальный жилищ­
ный фонд десять процентов жилой площади; не сдавшие 
полностью до сего времени, обязаны сдать таковые в сле­
дующем порядке:

а) свободные комнаты сдать в арендно-жилищный под­
отдел гор. ОМХа в 3-дневный срок со дня опубликования 
настоящего постановления, подав о том письменные за ­
явления;

б) комнаты, освобождающиеся впоследствии, сдавать в 
арендно-жилищный подотдел не позднее 3-дневного срока 
с момента освобождения, сообщая о них в письменной 
форме.

2. От сдачи 10 проц. площади освобождаются дома с 
жилой площадью менее 60 кв. метр., дома, возведенные 
по договорам о праве застройки, а равно дома с жилпло­
щадью менее 90 кв. метров, принадлежащие рабочим тран­
спорта и промышленности.

3. Не освобождаются от сдачи 10 проц. площади дома 
с жилой площадью свыше 60 кв. метров, независимо от
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числа комнат и количества совладельцев, или арендаторов 
на одно домовладение.

4. В счет десятипроцентной нормы принимается факти­
чески свободная площадь, в виде отдельных, непроходных 
комнат, вполне пригодных для жилья, причем вовсе не 
принимаются комнаты темные, полутемные, не имеющие 
отопления, и находящиеся в подвальных и полуподвальных 
помещениях.

Не принятые комнаты арендно-жилищным подотделом 
считаются не сданными.

5. Впредь до сдачи полностью десятипроцентной нормы, 
домовладельцы и арендаторы, обязанные сдать таковую, 
не имеют права заселять, освобождающиеся в их домах 
комнаты.

6. Сданная в коммунальный фонд, в порядке настоящего 
постановления жилая площадь находится в распоряжении 
арендно-жилищного подотдела и заселяется по ордерам.

Взимание квартплаты и ремонт производится домовла­
дельцами или арендатором.

7. В случае освобождения жилой площади, входящей 
в счет десятипроцентной нормы, владельцы или арендато­
ры домов обязаны сообщить об этом в арендно-жилшцный 
подотдел в суточный срок.

8. В целях полной сдачи десятипроцентной нормы, д о ­
мовладельцы и арендаторы обязаны в первую очередь со­
общить в арендно-жилищный подотдел об имеющейся в их 
личном пользовании излишней площади, а при отсутствии 
таковой, требовать у съемщиков изъятия излишних непро­
ходных комнат, а равно требовать освобождения комнат, 
подлежащих сдаче в комфонд, за исключением занятых 
еще до б октября 1930 г. госучреждениями и предприяти­
ями, членами профсоюзов, учащимися, членами семей кра­
сноармейцев и инвалидами труда и войны.

9. За несдачу жилой площади в комфонд, за сокрытие 
освободившейся площади и за самовольное заселение по­
следней, домовладельцы или арендаторы подлежат штра­
фу, налагаемому комиссией по наложению адмвзысканий 
в размере до 100 руб., или принудработам до одного 
месяца.

Кроме привлечения к ответственности, к виновным 
предъявляются иски в судебном порядке—об освобожде­
нии незаконно заселенных комнат и сдаче их в комфонд.

10. Проверка исполнения настоящего постановления, 
составления актов в случае обнаружения его нарушения 
возлагается на гор. ОМХ.
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№ 25. О мерах улучш ения доставни и вручения адре­
сатам повесток, объявлений, постановлений и другсй  

корреспонденции
1. Все домоуправления обязаны безоговорочно прини­

мать от судебных, административных и финансовых орга­
нов всякого рода повестки, объявления и постановления— 
для вручения их адресатам, если последних в момент при­
сылки повесток почему либо временно не оказалось дома.

2. Обязать домоуправления вывесить в подъездах или 
у ворот домовладений указатели с фамилиями всех жиль­
цов дома и № №  квартир, в которых жильцы проживают.

3. Неисполнение домоуправлениями настоящего обяза­
тельного постановления преследуется в административном 
порядке: штрафом до 50 руб. или принудработами до 2 
недель.

4. Наблюдение за выполнением настоящего постановле­
ния возлагается на органы милиции.

Кг 26. 0 вывозне нечистот из города.

1. Движение ассенизационных обозов по улицам г. Во­
логды допускается: в летнее время с 22 до 7 часов, в зим­
нее время и в дневные часы.

2. Вывозка нечистот разрешается в таре, осмотренной 
специальной комиссией и снабженной номерами. Езда по го­
роду с неисправной и загрязненной посудой воспрещается.

3. При следовании с нечистотами, или мусором на места, 
обозы должны ехать шагом и двигаться безостановочно.

4. Сваливание или выливание нечистот в пределах сели­
тебной части городских земель без особого на то разреше­
ния горсанчасти безусловно воспрещается. Строго воспре­
щается также выливание или свалка нечистот на дорогах, 
их обочинах и в придорожные канавы за чертой города.

5. Свалка нечистот на городских землях разрешается 
только на определенные участки по указанию Г.орКО на 
полях ассенизации и запахивания.

6. Возчики обязаны на полях ассенизации и запахивания 
безоговорочно выполнять указания сторожей в месте вы­
ливания нечистот,

7. Организации, имеющие поля запахивания, обязаны 
виделить ответственное за их санитарное состояние лицо 
и строго соблюдать „Правила по устройству и содержа­
нию полей запахивания", выработанные горсанчастью.

8. Лица, нарушившие настоящее обязательное постано­
вление, подвергаются в административном порядке штрафу 
до 100 руб. или принудработам до 30 дней.

9. Надзор за исполнением настоящего постановления 
возлагается на управление милиции и горсанчасть.
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Ке 27. О соблюдении чистоты  в местах общ ественного  
пользования и о мерах к охране насаждений

1. Воспрещается засорять бульвары, скверы и другие 
места общественного пользования всякого рода мусором, 
окурками, огрызками и т. п.

2. Воспрещается на бульварах и в скверах, обществен­
ных садах, питомниках и кладбищах:

а) ходить, сидеть и лежать на траве в газонах;
б) ломать деревья, рвать кусты и цветы, косить траву;
в) ломать и портить надписями садовые скамейки, ре­

шетки, заборы и пр. сооружения;
г) ездить по дорожкам для пешеходов на велосипедах, 

верхом или в экипажах;
д) устраивать игры за исключением мест, специально 

для того отведенных.
3. Надзор за соблюдением настоящего постановления 

возлагается на коммунотдел и органы милиции.
4. Нарушение настоящего постановления карается в 

административном порядке: штрафом в размере 3 .рублей, 
которые уплачиваются на месте представителю милиции 
под квитанцию установленного образца, а при отказе от 
уплаты, штраф подлежит взысканию в трехкратном разме­
ре в обычном порядке, с составлением протокола в Упра­
влении милиции.

№ 28. О мерах борьбы с заразными болезнями
1. О всех случаях острозаразных заболеваний, появля­

ющихся и обнаруживаемых в пределах горрайона, должен 
немедленно ставиться в известность городской санитарный 
надзор, в лице горсанчасти.

2. Все лица медперсонала, установившие диагноз или 
подозревающие одну из поименованных ниже форм остро­
заразных заболеваний, обязуются в срочном порядке (в т е ­
чение первых суток) зарегистрировать больного в горсан­
части.

3. Администрация учреждений, домоуправлений, квар­
тирохозяева и отдельные граждане, установившие факт 
сокрытия заразного больного от санитарного надзора, долж ­
ны немедленно сообщить об этом по телефону № 36, 
с указанием точного адреса квартиры и фамилии больного.

4. Обязательной регистрации подлежат: 1) сыпной тиф,
2) возвратный, 3) брюшной тиф, 4) паратиф, 5) дезинтерия,
6) оспа натуральная, 7) скарлатина, 8) дифтерия, 9) сибир­
ская язва, 10) сап, 11) чума, 12) холера, 13) малярия,
14) столбняк, 15) бешенство, 16) корь, 17) коклюш, 18) ме­
нингит, 19) бруцеллез (мальтийская лихорадка).
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5. Ветеринарный надзор обязуется немедленно доводить 
до сведения санитарного надзора о всех случаях появле­
ния заразительных для человека заболеваний домашних 
животных.

6. Дезо-станция, получив извещение, должна проверить 
направление больного в лечебное заведение, обследовать 
его квартиру, принять необходимые меры по дезинфекции 
вещей и окружающей больного внешней среды, и в слу­
чае надобности, подвергнуть санобработке и карантиниза- 
ции соприкасавшихся с больным лиц.

7. Обязательному помещению в лечебное заведение 
подлежат все формы остро-заразных заболеваний, перечи­
сленные в § 4, за исключением кори, ветряной оспы, ко­
клюша и малярии.

П р и м е ч а н и е :  В исключительных случаях (при угрожающих 
жизни больного явлениях, а также невозможности перевозки боль­
ного, отсутствии мест и т. п.) допускается с особого разрешения гор- 
санчасти лечение острозаразных больных на дому, при непременном 
соблюдении всех поставленных горсанчастью условий.

8. Все лечебные заведения, в том числе и транспорт­
ные, при приеме больных, на каждое острозаразное забо­
левание должны аккуратно составлять карту экстренного 
сообщения и направлять ее в горсанчасть в течение 24 ча­
сов, а также принимать надлежащие меры к дезинфекции 
вещей.

9. Вспомогательные лечебные учреждения, как химико­
бактериологический кабинет и другие, при постановке лабо­
раторного диагноза одной из перечисленных выше остро­
заразных форм, обязуются немедленно сообщать в горсан­
часть: фамилию больного, название болезни, адрес кварти­
ры больного. Ксли адрес больного неизвестен, должна 
сообщаться фамилия врача, приславшего объект исследо­
вания.

10. Во всех случаях внутригоспитального заражения 
должно производиться расследование для выяснения при­
чин и условий возникновения внутри госпиталя инфекции. 
Копия акта расследования должна быть направлена в гор­
санчасть—врачу-эпидемиологу.

11. В целях профилактического характера все лица, 
проживающие в общежитиях, обязаны, под личную ответ­
ственность администраторов заведений, учреждений и пред­
приятий, имеющих общежитир, подвергаться не реже одно­
го раза в месяц полной, организованной санобработке.

12. За невыполнение настоящего обязательного поста- 
онвления виновные подвергаются в административном по­
рядке штрафу до 100 рублей или принудительным рабо­
там до 30 дней.
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13. Наблюдение за выполнением настоящего обязатель­
ного постановления возлагается на горсанчасть, ветнадзор, 
администрацию учреждений, домоуправления и ЖАКТы.

№ 29. Об оспопрививании
(Район действия: гор. Вологда и сельсоветы)

1. В г. Вологде и пригородных сельсоветах надлежит 
в обязательном порядке проводить оспопрививание; пер­
вичное для новорожденных в течение первого года жизни, 
повторное для лиц в возрасте от 10 до 11 лет и от 20 
до 21 года.

П р и м е ч а н и е ;  Дети до 10-летнего возраста, почему-либо не
получившие первичной прививки, проходят обязательное оспопривива­
ние в сроки, установленные Горсанчастью.
2. Кроме лиц, перечисленных в ст. 1, установить обяза­

тельное оспопрививание для следующих групп населения:
а) для всех поступающих в учебные заведения, всех 

типов и наименований, а также в детские учреждения;
б) для всех поступающих на работу в государственные 

общественные учреждения, предприятия и организации;
в) для поступающих в ряды милиции и допризывников, 

привлекаемых к учебным сборам;
г) состоящих на учете в управлении кадров.
3. Освобождаются от повторной прививки граждане, 

перенесшие в течение последних 5 лет заболевание нату­
ральной оспой, или получившие успешные оспенные при­
вивки, при условии представления ими о том врачебного 
удостоверения.

4. Обязать гор. ЗАГС и сельсоветы представлять еж е­
месячно в Горсанчасть именные списки о всех родившихся, 
а также умерших, в возрасте 1 года.

5. Проведение оспопрививания возлагается на санчасть 
горздравотдела, причем оспопрививание как обязательное, 
так и добровольное должно производиться бесплатно с 
выдачей удостоверения после проверки результатов при­
вивки о ее успешности.

6. Обязать администрацию предприятий, учреждений 
и учебных заведений оказывать полное содействие мед­
персоналу при проведении им обязательного оспопривива­
ния, а лиц, подлежащих обязательному оспопрививанию, 
являться в установленные Горсанчастыо места производ­
ства оспенных прививок.

7. Виновные в нарушении настоящего обязательного по­
становления подлежат ответственности в адм. порядке: в г. 
Вологде—штраф до 100 руб. или принудработы до 1 м-ца, в 
сельсоветах—штраф до 10 руб. или принудработы до 5 дней.

8. Надзор за выполнением настоящего постановления 
возложить на Горсанчасть.
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№ 30. 0 санобработке сезонников-строителей
(Район действия: г. Вологда, сельсоветы)

1. В целях обеспечения сезонников-строителей обще­
житиями, банями и дезинфекционными камерами и содер­
жания последних в надлежащем санитарном состоянии, во 
избежание опасности появления и распространения эпидеми­
ческих заболеваний, обязать все стрОйорганизации г. Во­
логды:

а) устроить общежития для сезонников-строителей и 
содержать их в должном порядке, согласно установленным 
правилам;

б) устроить как при вновь строящихся, так и уже вы­
строенных общежитиях, бани с таким расчетом, чтобы каж­
дый строитель имел возможность пользоваться баней не 
реже одного раза в декаду;

в) устроить Ьри всех как.строящихся, так и выстроенных 
общежитиях дезинфекционные камеры типа „Вошебойки“;

г) не 'пускать в общежития и на работу сезонников- 
строителей, не прошедших санитарную обработку.

2. За нарушение настоящего постановления виновные 
подлежат ответственности по ст. 181 уголовного кодекса, 
как за нарушение противоэпидемических правил.

3. Наблюдение за выполнением настоящего постановле­
ния возложить на органы санитарного надзора.

№ 31. 0 врачебном надзоре за лицами, работающими 
в пищ евых предприятиях

(Район действия: г. Вологда и сельсоветы)

1. Каждое лицо, независимо от того, является ли оно 
владельцем или служащим, работающее в пищевом пред­
приятии по производству продуктов или торговле ими, 
а также по перевозке и доставке их, обязано иметь вра­
чебное свидетельство о состоянии своего здоровья, како­
вое хранится у администрации предприятия.

2. Указанные в первом пункте лица обязаны еж еме­
сячно подвергаться, за счет предприятия, врачебно-сани- 
тарному осмотру, свидетельство или отметка о котором 
должны находиться в предприятии.

3. В случае обнаружения санитарным надзором боль­
ного, последний направляется в лечебное учреждение для 
определения допустимости его к работе.

П р и м е ч а н и е :  Список болезней, при наличии которых рабо­
чие пищевой промышленности подлежат недопущению или же вре­
менному устранению от работы, указан в циркуляре НКТ и НК
Здравоохран. от 17 марта 1927 г., № 75 (бюллетень НК Здравоохран.
1927 г., № 7).
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4. Нарушившие настоящее постановление владельцы или 
администрация предприятий подвергаются в административ­
ном порядке штрафу до 100 руб. или принудительным 
работам до 30 дт:й .

5. Владельцы или ответственные лица, применяющие 
наемный труд, за несоблюдение настоящего постановления 
подлежат ответственности по ст. 133 Уголовного кодекса.

6. Наблюдение за выполнением настоящего постановле­
ния лежит на санитарном надзоре и органах милиции.

№ 32. О порядке откры тия и содержания  
парикмахерских

1. Утвердить прилагаемые при сем обязательном по­
становлении санитарные правила о содержании парикмахер­
ских в гор. Вологде.

2. Воспретить открытие парикмахерских без соблюдения 
правил, установленных настоящим обязательным постано­
влением.

3. Лица, виновные в нарушении настоящего обязатель­
ного постановления и санитарных правил,, подлежат ответ­
ственности в административном порядке— штрафу до 100 руб. 
или принудработам до 1 м-ца.

4. Наблюдение за выполнением настоящего обязатель­
ного постановления возлагается на Саннадзор и органы 
милиции.

САНИТАРНЫЕ ПРАВИЛА
для парикмахерских в гор. Вологде и о порядке 

производства работ в них
1. Все вновь открываемые в гор. Вологде или перево­

димые в другое помещение парикмахерские должны пред­
варительно осматриваться Саннадзором и иметь удосто­
верение от Саннадзора о пригодности их в санитарном 
отношении.

2. В парикмахерской должны иметься: а) жалобная книга 
для посетителей, зарегистрированная в Управлении мили­
ции, б) санитарная книжка, пронумерованная и зарегистриро­
ванная в Саннадзоре, с копией акта предварительного сани­
тарного осмотра и разрешением Саннадзора на открытие 
парикмахерской.

П р и м е ч а н и е :  Санкнижки приобретаются в горкоме РОКК—
уг. ул. Лассаля и Герцена, № 26/34.
3. Парикмахерская может быть только в закрытом по­

мещении с отдельным входом, и вполне изолированной от 
жилого или иного промышленного торгового помещения 
Работа на открытом воздухе, на улице, площади, в саду, 
рынке — не допускается.
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4. Помещение, занятое под парикмахерскую, должно 
быть светлым, теплым, сухим, просторным.

П р и м е ч а н и е :  В подвальном помещении парикмахерская не
допускается.
5. Использование помещений парикмахерской или части 

их под жилье и ночлег — не допускается.
6. Потолок и стены парикмахерской должны быть ош ту­

катурены и побелены с окраской панели, на высоту чело­
веческого роста масляной краской, допускающей обмыва­
ние стен; если это невозможно, то должны быть оклеены 
целлюлозой и побелены. Полы должны быть гладкие, без 
щелей и выбоин.

7. Помещение парикмахерской должно быть рассчитано 
по числу работающих, причем расстояние между стенами 
и креслами не должно быть менее 1,5 метра; расстояние 
между двумя креслами должно допускать работу двух 
мастеров. Места для ожидающих и вешалки для верхнего 
платья посетителей также должны быть не ближе 1,5 метра 
от кресел работы.

8. Помещения должны иметь форточки для проветри­
вания размером не менее ‘/в площади окна, или специаль­
ные вентиляционные приспособления. Температура не 
должна быть ниже 16° Цельсия.

9. Наружные двери должны открываться по направлению 
к выходу. При ординарных наружных дверях должен 
иметься тамбур.

10. Мягкая мебель, а также посторонние, не употребляе­
мые в производстве вещи, в парикмахерской не допуска­
ются; занавеси допускаются только светлые, из моющейся 
материи. Портьеры не разрешаются.

11. В зале должно быть не менее одного исправного 
умывальника с мылом и чистыми полотенцами, расположен­
ного на виду у посетителей; а также—плевальницы, напол­
ненные 5% раствором карболовой кислоты, ежедневно очи­
щаемые.

12. Подзеркальники допускаются со стеклянной или 
мраморной доской или деревянные, покрытые белой лако­
вой доской.

13. Не допускаются к употреблению предметы, не под­
дающиеся очистке, как-то: круглые валикообразные валь­
цевые щетки, губки, пуховки, губные пульверизаторы -и 
т. п., а также парфюмерные вредно действующие и раздра­
жающие кожу средства.

14. Перед началом работ и после окончания, помещения 
парикмахерской тщательно проветриваются.

Ежедневно по окончании работ производится уборка 
помещения с влажной протиркой мебели и пола.
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15. После каждого посетителя волосы тщательно сме­
таются с пола и собираются совком в ведро или в метал­
лический ящик с крыщкой. Сюда же собираются кусочки 
бывшей в употреблении ваты и бумаги. Все указанные 
предметы по мере накопления сжигаются в печи; волосы 
при утилизации их подвергаются дезинфекции по указа­
нию Саннадзора.

16. Простыни, накидки-полотенца и салфетки после каж­
дой стрижки и после каждого братья должны сбрасываться 
в специальный бак или ящик с плотно закрывающейся 
крышкой. Повторное их употребление, встряхивание их в 
зале, на дворе или улице — не допускается.

17. Все инструменты и приборы туадета перед каждым 
употреблением должны подвергаться тщательной очистке, 
на виду у посетителей. Машинки для стрижки волос, нож­
ницы, бритвы и другие режущие инструменты должны под­
вергаться очистке и обезвреживанию, помимо погружения в 
кипяток также и спиртом не менее 70э, или пламенем 
спиртовой горелки.

18. Щетки, гребни и пр. предметы после очистки про­
тираются бензином, по мере загрязнения моются теплой 
водой с мылом. Вытирание всех предметов производится 
куском чистой ваты или чистым полотенцем.

19. "Хранение чистого белья, инструментов и космети­
ческих средств производится в закрытых шкафах, отдель­
ных для каждого рода вещей.

20. Все косметические и дезинфекционные средства 
должны быть в плотно закрытых банках или в бутылках 
с. надписями.

21. Во время работы, парикмахеры должны быть в бе­
лом чистом халате. Рукава халата должны быть плотно 
застегнуты у кистей рук.

22. Перед каждой работой, парикмахер обязан вымыть 
руки на виду у посетителей. Для припудривания употреб­
ляется кусок чистой ваты, после чего последняя выбрасы­
вается.

23. Сдувание волос с лица, головы, щек, увлажение 
ремня для правки бритв дыханием — воспрещается.

24. Для смазывания ссадин и порезов должна употреб­
ляться исключительно йодная настойка или бром-ферон, 
причем каждый раз употребляется свежая чистая вата. 
Употребление камня (квасцов) воспрещается.

25. Посетители, имеющие на коже головы, шеи и лица 
сыпи и др. признаки заболевания, а также крайне неопрят­
ные, с ползающими насекомыми, в парикмахерской не об­
служиваются.

26. Все приглашаемые на работу в парикмахерскую 
должны быть предварительно осмотрены врачом, иметь. 
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соответствующее усостоверение о допущении их к работе 
в парикмахерской и осматриваться в дальнейшем не реже 
раза в месяц, с занесением результатов в личную смотро­
вую книжку.

27. Парикаахерам во время работы курить воспрещается.
28. Периодически по требованию санитарного надзора 

должна производиться за счет парикмахерской дезинфек­
ция и дезинсекция инструментов, а также предметов т у а ­
лета, обстановки и помещения; кроме того проводится от­
делка помещения (побелка и окраска), в сроки, устанавли­
ваемые санитарным надзором.

29. Всем существующим и вновь открываемым парик­
махерским ведется точный учет с указанием времени пред­
варительного санитарного осмотра и № выданного разре­
шения.

30. Все вновь открываемые парикмахерские должны 
удовлетворять по своему устройству и оборудованию на­
стоящим правилам какому бы учреждению они не принад­
лежали и где бы они не помещались, как в банях, общ ежи­
тиях, учреждениях и т. п.

31. Все существующие парикмахерские должны ремон­
тироваться в сроки, определяемые Сан. надзором.

32. Парикмахерским разрешается без рецепта врача по 
предъявлению своей книжки получать из аптеки дезин­
фицирующие вещества, как-то: формалин, кислоту, иод, 
спирт, денатурированный и формалиновый (выдается со­
гласно списку, предъявленному в аптеку Горсанчастыо, для 
чего владельцам или ответственным лицам являться в 
конце каждого месяца между 25 и 1-м следующего месяца 
в Горсанчасть для дачи заявки).

33. Кисточки для бритья должны быть обязательно 
стерилизованные, запечатанные в конвертах, которые вскры- 
ваюто* при посетителе.

34. Настоящие правила должны быть вывешены в парик­
махерских на видном месте.

№ 33. О порядке вызова скорой медицинской 
помощи

(Район действия: город Вологда)
Вызов скорой помощи намеренно-ложным сообщением 

о несчастном случае, которого в действительности вовсе 
не было, или же сообщением о действительном случае, но 
с намеренным искажением его характера, или значения 
(например, сообщение о несчастном происшествии, когда 
в действительности имеет место очевидное состояние 
опъянения), вследствие чего последовал напрасный выезд 
автомашины скорой помощи, влечет за собой ответствен­
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ность в административном порядке в виде штрафа в раз­
мере до 50 рублей, или принудительных работ до 15 дней.

Указанные взыскания налагаются городским управлением 
милиции согласно актам, составляемым представителями 
скорой помощи на месте вызова.

№ 34. О санитарных ннижнах
(Район действия: гор. Вологда)

1. При каждом торговом и промышленном заведении 
должна иметься вновь установленного образца 1933 года 
санитарная книжка, которая предъявляется лицам санитар­
ного надзора по их требованию, для внесения их заключе­
ния и указаний, а равно их отметок.

П р и м е ч а н и е :  Санкнижки приобретаются в гор. комитете
РОКК
2. Лица, нарушившие настоящее постановление, подвер­

гаются в административном порядке штрафу до 50 рублей 
или принудительным работам на срок до 15 дней.

3. Наблюдение за выполнением настоящего постановле­
ния возлагается на санврачей и органы милиции.

№ 35. О санитарной охране откры ты х водоемов
(Район действия: г. Вологда и сельсоветы)

1. Воспрещается спуск канализационных вод в открытые 
водоемы (реки, пруды) без предварительной их очистки 
и дезинфекции.

2. Вблизи водоисточника (колодцев, родников и артези­
анских скважин) воспрещается свалка нечистот, мусора, 
устройство могильников или помещения для животных, 
выгребных и помойных ям и т. п.

3. Грунтовые и артезианские колодцы в случаях загряз­
нения подлежат немедленной очистке.

4. Для подачи воды из колодца должны быть устроены 
общественные бадьи.

5. Устройство поглощающих скважин для нечистот вос­
прещается. Существующие скважины должны быть ликви­
дированы способами и в сроки, установленные саннадзором.

6. Периодически должна производиться очистка водое­
мов и смена срубов по мере их изнашиваемости.

7. Стирка белья и мытье разного рода предметов и 
скота у колодцев и ключей (родников) воспрещается.

8. Лица, нарушившие настоящее обязательное постано­
вление, подвергаются в административном порядке штрафу 
до 100 руб. или принудработам до 30 дней.

9. Наблюдение за выполнением настоящего постановле­
ния возлагается на горсанчасть и милицию.
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№ 36, О санитарном минимуме для мест 
общ ественного пользования (учреж дений)

1. Обязать каждое учреждение иметь:
а) при входе специальные приспособления для очистки 

обуви от грязи (скобы, проволочные коврики й т. п.);
б) уборные, отдельно мужские, отдельно женские;
в) умывальники, с мылом и полотенцами при них, для 

сотрудников данных учреждений;
г) в каждом рабочем помещении плевальницы, и кор­

зины для сбора ненужной бумаги;
д) инвентарь для производства уборки и мытья поме­

щения;
е) баки с кипяченой, охлажденной водой и посуду для 

питья (стаканы, кружки).
2. Обязать поддерживать полную чистоту в помещениях, 

для чего надлежит:
а) ежедневно перед началом работ и после них произ­

водить уборку всех помещений с удалением пыли с ме­
бели влажными тряпками или мочалками;

б) периодически, не реже одного раза в декаду, произ­
водить полную очистку всех помещений, в том числе — 
вестибюля, лестниц, коридоров, кладовых и проч., с мытьем 
стекол, подоконников, полов горячей водой, удалением 
пыли с трудно-доступных мест, выколачиванием ковров, 
сукна со столов и т. п.;

в) ежедневно, перед началом занятий, приводить убор­
ные в полный порядок и поддерживать их в чистоте в те­
чение всего дня.

3. Поддерживать во всех помещениях чистый воздух, 
для чего надлежит:

а) производить регулярное проветривание всех помеще­
ний перед началом занятий и по их окончании, с этой 
целью в каждой комнате необходимо иметь открываю­
щееся окно или форточку;

б) воспретить посетителям курение в комнатах, о чем 
вывесить во всех помещениях плакаты;

в) для приема пищи сотрудниками иметь отдельное по­
мещение.

4. Во всех помещениях поддерживать надлежащую тем­
пературу (зимой не ниже 15° Цельсия), для чего следует:

а) иметь отепленные и плотно закрывающиеся входные 
двери;

б) своевременно вставлять и промазывать вторые рамы;
в) производить топку печей с таким расчетом, чтобы 

помещения были обогреты к началу занятий.
5: Все помещения должны иметь достаточное освещение 

для чего надлежит:
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а) содержать в чистоте стекла оконных рам;
б) производить побелку потолков и окраску стен свет­

лыми колерами, не реже одного раза в год;
в) поддерживать чистоту ламповых абажуров.
6. Виновные в нарушении изложенных в настоящем обяза­

тельном постановлении требований Санминимума для учре­
ждений, подлежат ответственности в административном 
порядке -  штрафу до 100 руб., или принудработам до 
30 дней.

7. Наблюдение за выполнением настоящего постановле­
ния возлагается на Городской санитарный надзор.

№ 37. Об устройстве, оборудовании и содержании сто­
ловых, кафе и чайных

1 - Общие- положения
1. Двор при столовой должен быть вымощен и содер­

жаться в чистоте.
2. Дворовые уборные и помойные ямы должны отстоять 

от окон Столовой на расстоянии не ближе 6 метров.
3. Для хранения грязного белья должна быть специаль­

ная корзина (или ларь), которая не должна помещаться 
в залах, в кухне, заготовочных, продуктовой кладовой.

.4. В помещении столовой воспрещается ночевка, а так­
же сидение или лежание на столах, стирка и сушка белья, 
курение табаку.

5. Воспрещается вход посторонним лицам в производ­
ственную часть столовой.

6. Воспрещается допуск в столовые домашних животных.
7. Персонал столовой должен иметь соответствующую 

чистую спецодежду.
8. Весь персонал должен при приеме на службу и еж е­

месячно подвергаться врачебному осмотру.
9. При каждой столовой должны быть: санитарная 

книжка, тетрадь для медосмотров и тетрадь для записи 
пробы обедов.

10. На заведующих лежит обязанность следить за це­
лостью посуды и за своевременным лужением медной 
посуды.

2. Устройство, оборудование и содержание обеденных  
зал, заготовочных и кладовых

11. Вентиляция устанавливается в обязательном по­
рядке.

12. Деревянные столы на кухне должны быть плотно 
сколочены и по возможности обиты оцинкованным ж еле­
зом, а в залах покрыты клеенками, и содержаться в чи­
стоте.
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13. Металлические урны и плевальницы должны быть 
в достаточном количестве.

14. Хлеб хранить в специальных закрывающихся ящи­
ках или корзинах.

15. Солонки, перечницы и горчичницы должны иметь 
крышки.

16. Столовая и чайная посуда должна быть тщательно 
вымыта, вычищена и просушена.

17. Полы в залах, кухне и заготовочных мыть еж едне­
вно горячей водой; подметание производить влажным спо­
собом; не разрешается посыпать опилками для настила.

18. Устраивать кухни в подвальных помещениях воспре­
щается.

19. Окна в летнее время затягивать марлей или метал­
лическими сетками.

20. Для персонала и для посетителей должен быть умы­
вальник, с полотенцем и мылом. На кухне вместо умываль­
ника допускается пользование водопроводной раковиной.

21. Для хранения дров в количестве дневной потреб­
ности надлежит устроить особый ящик.

22. Скоропортящиеся продукты хранить обязательно 
в леднике.

23. Не допускается хранение в кухне посторонних пред­
метов.

24. Мытье посуды производить в 2 горячих водах 
( +  65°).

> 25. Виновные в нарушении указанных правил подлежат 
ответственности в административном порядке: штрафу до 
100 руб. или принудработам до 30 дней.

26. Наблюдение за выполнением правил возлагается на 
санитарно-пищевой надзор и милицию.

№ 38. О порядке торговли пищевыми продуктами  
в палатках и киосках

(Район действия: г. Вологда)
1. Без специального разрешения саннадзора палатки 

и киоски для торговли пищепродуктами не могут быть 
открыты и допущены к функционированию.

2. Удостоверения саннадзора о пригодности палатки 
или киоска в санитарном отношении должны находиться 
в палатках.

3. Стены, полы, потолки и полки должны быть без 
щелей и легко очищаемы.

4. В вечернее время палатки должны быть достаточно 
освещены.

5. Прилавки должны быть покрыты линолеумом или 
клеенкой.
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6. При продаже в палатках распивочно вод и кваса, 
должна быть в наличии для мытья посуды чистая вода.

7. Во всех палатках должны иметься чистые полотенца 
для рук.

8. Верхнее платье должно храниться в особых плотно 
закрывающихся ящиках.

9. Воспрещается:
а) торговать совместно пищевыми и не пищевыми про­

дуктами;
б) класть на пол продукты в открытой таре;
в) приготовлять или принимать горячую пищу;
г) хранить посторонние предметы;
д) выставлять пищевые товары вне палатки.
10. Продавцы должны быть одеты в чистую прозодежду 

(фартуки и нарукавники или халаты), держать руки в чи­
стоте и иметь остриженные ногти.

11. Палатки должны быть защищены от возможного 
загрязнения по указаниям саннадзора.

12. Все торгующие должны иметь при себе санитарные 
книжки и отметки об ежемесячном врачебном осмотре, и 
предъявлять таковые по первому требованию саннадзора.

13. Каждый продавец мороженым обязан иметь при 
себе не только разрешение на торговлю мороженым, но 
также разрешение на производство мороженого и справку 
о проводимых санитарных осмотрах того предприятия или 
того лица, от которых данный продавец приобретает мо­
роженое.

14. Настоящее постановление является обязательным 
для всех вновь открываемых палаток и киосков; для на­
личных палаток и киосков правила применяются в сроки, 
по указаниям саннадзора.

15. Лица, нарушившие настоящее постановление, под­
вергаются в административном порядке штрафу до 50 руб.; 
открытая без разрешения саннадзора торговля может быть 
закрыта в административном порядке по требованию сан­
надзора.

16. Наблюдение за выполнением настоящего постановле­
ния возлагается на санитарный надзор и органы милиции.
Jfe 3 9 . о санитарных правилах по выработке, хране­

нию и перевозне пищ евых продуктов
(Район действия: г. Вологда)

Производство пищевых продуктов
1. Каждое предприятие по выработке пищевых продук­

тов должно иметь санитарную книжку установленного 
образца, выдаваемую санитарным надзором и предъявля­
емую представителям последнего по их требованию для 
внесения указаний, отметок и замечаний.
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2. Каждое лицо, работающее в производстве пищевых 
продуктов, должно подвергаться ежемесячно за счет пред­
приятия врачебно-санитарному осмотру, свидетельство или 
отметка о чем должна сохраняться в предприятии. Все 
работающие в производстве должны быть снабжены от 
предприятия спецодеждой по указаниям саннадзора.

3. Воспрещается открытие указанных предприятий во 
владениях, где имеются промышленные заведения, произ­
водство коих сопряжено с развитием пыли (склады тряпок, 
рогожные, мочальные, кожевенные и т. п. заведения).

4. Воспрещается устройство предприятий по выработке 
пищевых продуктов в подвальных помещениях; помещения 
указанных предприятий должны быть сухи, снабжены вен­
тиляцией, иметь естественное дневное освещение (отно­
шение световой поверхности окон и площади пола—1:12), 
обеспечены водой как доброкачественной питьевой, так 
и для уборки помещения; стены, потолки и полы в этих 
помещениях должны быть плотные, без щелей и легко 
очищаемые; окна и двери должны отстоять от выгребных 
ям не менее, чем на 20 метров.

П р и м е ч а н и е :  Вопрос о дальнейшем функционировании дей­
ствующих предприятий, открытых с отступлением от правил, преду­
смотренных п.п. 3 и 4 настоящего постановления, разрешается орга­
нами санитарного надзора.
5. Помещения и“ предметы оборудования указанных 

предприятий должны содержаться в чистоте, при обяза­
тельном подметании иола мокрой тряпкой или опилками 
не реже 2 раз в день.

6. Производственные помещения не могут служить ме­
стом для ночлега. Для работающих в производстве должно 
быть обеспечено удобное пользование уборными, каковые 
не должны иметь непосредственного выхода в производ­
ственные помещения и должны быть достаточно изолиро­
ванными от последних.

В производственные помещения не должны допускать­
ся домашние животные (кошки, собаки и пр.).

7. Владельцы предприятий по выработке пищевых про­
дуктов (учреждения, организации и частные лица) обяза­
ны представлять для анализа типовые образцы вырабаты­
ваемых продуктов, до выпуска их на рынок, в Вологод­
ский санитарно-бактериологический институт.

При всяком изменении ранее принятого рецепта изго­
товления продуктов должен быть произведен новый анализ.

Хранение пищевых продуктов
8. Помещения для хранения пищевых продуктов должны 

быть сухими, светлыми (с естественным дневным освеще­
нием) и расположенными по возможности в первом этаже 
здания.
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Овощи и прочие скоропортящиеся продукты могут 
храниться в подвальных затемненных помещениях.

9. Температура помещений для хранения пищевых про­
дуктов не должна быть выше 8 — 10° С. Помещения долж ­
ны иметь вентиляцию.

10. Мясо и мясные продукты должны храниться в под­
вешенном виде.

11. Воспрещается хранение продуктов непосредственно 
на льду—без посуды, подстилки или без подвешивания.

12. Воспрещается хранение продуктов в оцинкованной 
посуде,

13. Сыпучие продукты должны храниться в ларях или 
мешках, причем, складывание мешков, в штабеля допуска­
ется лишь не свыше 8 мешков в высоту и не ближе >/4 
метра от стены:

Перевозка пищевых продуктов
14. Повозки для пищевых продуктов не могут употреб­

ляться для перевозки иных товаров.
15. Перевозка сырых мясных и рыбных продуктов д олж ­

на производиться в повозках, обитых изнутри оцинкован­
ным железом с крышками и имеющих устройство, препят­
ствующее стоку крови на землю.

16. Перевозка молочных продуктов должна произво­
диться в металлических бидонах, вылуженных и снабжен­
ных плотно закрывающимися крышками.

17. Перевозка готовых к употреблению продуктов—хле­
ба, колбасных изделий и проч. должна производиться в 
повозках закрытого типа.

18. Все повозки, употребляемые для перевозки продук­
тов, должны иметь отдельное сиденье для возчика, коему 
при перевозке сидеть на продуктах запрещается.

Все повозки открытого типа должны быть снабжены 
брезентом—для покрытия от пыли, дождя и проч.

Перевозка продуктов в непокрытом виде не разрешается.
19. Лица, нарушившие настоящее постановление, под­

вергаются штрафу в административном порядке до 100 р. 
или принудительным работам до 1 месяца.

20. Надзор за выполнением настоящего постановления 
возлагается на санитарный надзор и милицию.

№ 40. Об устройстве и содержании заведений для  
изготовления ф руктовы х вод, пищ евых сурро­

гатов и т. п.
(Район действия: г. Вологда и сельсоветы)

1. Открытие предприятий по выработке пищевых продук­
тов без предварительного разрешения санитарно-пищевого 
надзора городского отдела здравоохранения воспрещается.'
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2. Заведения по изготовлению напитков, вод, как пра­
вило, должны иметь лабораторию, комнату для разлива и 
комнату для мытья посуды.

3. Помещения должны быть светлые и вентилируемые. 
Стены должны быть побелены. Столы должны быть обиты 
белой жестью или покрыты клеенкой. В заведении по вы­
работке напитков пол в разливочной и моечной должен 
быть бетоннный со скатом или деревянный с проложен­
ными трапами или стоками.

4. Заведения не должны иметь непосредственного сооб­
щения с жилыми помещениями.

5. Окна и двери заведения должны отстоять от вы­
гребных и помойных ям не менее чем на 20 метров. Отхожие 
места должны быть отделены глухими оштукатуренными 
перегородками и содержаться в надлежащей чистоте.

6. Производство означенных продуктов в подвальных 
помещениях воспрещается.

7. Все напитки должны изготовляться из свежей, про- 
кипяченой воды. Вода, употребляемая при изготовлении 
напитков, должна быть получаема из городского водо­
провода. Допускается к употреблению вода и из других 
источников, но при условии, если эта вода признана год­
ной санитарным надзором.

8. Заведения по выработке напитков должны иметь в 
разливочных кипятильник и фильтр.

9. Для окрашивания напитков и пищевых продуктов мо­
гут применяться лишь растительные краски; применение 
минеральных, каменноугольных, анилиновых и изо-красок 
воспрещается.

10. Весь употребляемый при производстве инвентарь 
должен содержаться в чистоте. Баки, кубы, котлы и кадки 
должны иметь плотно прикрывающиеся крышки.

11. Воспрещается иметь в заведении мебель и другие 
предметы, не имеющие прямого отношения к производству 
продуктов.

12. В заведениях должны иметься умывальники, мыло 
и чистое полотенце, плевальницы и пепельницы.

13. Мытье посуды должно производиться в горячей воде.
14. Лица, занятые в вышеуказанных производствах, дол­

жны иметь чистые фартуки или халаты и нарукавники.
15. Лица занятые в вышеуказанных предприятиях и за ­

ведениях, обязаны иметь врачебное свидетельство о состо­
янии своего здоровья и ежемесячно подвергаются меди­
цинскому освидетельствованию.

16. Лица, нарушившие настоящее постановление, подвер­
гаются в административном порядке штрафу в размере до 
100 руб. или принудительным работам на срок до 30 дней.

17. Наблюдение за выполнением настоящего постанов­
ления возлагается на Горсаннадзор и милицию. 4 9



Ш  41. О содержании складов нож, ностей и тряпья

1. Склады сырых кож и костей могут быть устроены 
только на окраинах города или села, и с разрешения са­
нитарного надзора.

.2 Кожи, поступающие на склад, должны сопровож­
даться удостоверением ветеринарного надзора той мест­
ности, откуда они привезены, с указанием о наличии или 
отсутствии в, этой местности заразных болезней скота.

3. При отсутствии этих справок должны быть проде­
зинфицированы все кожи, а при наличии справок—только 
те, которые дезинфицировать необходимо.

4. Помещения складов должны содержаться в чистоте 
и по указаниям ветеринарно-санитарного надзора регулярно 
дезинфицироваться.

5. Воспрещается вымачивание кож и костей в проточ­
ной воде.

6. Вырывание костей из трупных ям допускается только 
с разрешения ветеринарного надзора и не ранее, чем через
5 лет со времени зарытия трупов.

7. Кости, предназначенные для продажи или хранения 
на складах, должны быть вымочены в известковом молоке 
или в щелоке.

8. Рога и копыта должны быть также вымочены в ра­
створе извести, поваренной соли и щелока.

9. Для транспортировки волос шерсть, щетина и кости 
должны быть вымыты, высушены и затюкованы; в против­
ном случае подвергаются дезинфекции.

О хранении и перевозке тряпья

1. Собирание тряпья и перевозка его по городу до­
пускается не иначе, как в крепких и в плотных тюках и 
мешках.

2. Хранение собранного тряпья допускается только в 
особо устроенных для того складах.

3. Устройство складов допускается на окраинах города 
и с разрешения городского санитарного надзора.

4. В складах тряпье хранится не иначе, как в вымытом 
виде.

5. До продажи тряпья со склада, или перед вывозом 
его из города, оно должно быть дезинфицировано по ука­
заниям городского санитарного надзора, который выдает 
удостоверение о производстве дезинфекции.

6. Всякое тряпье (старое), идущее в переработку, пред­
варительно должно подвергаться камерной дезинфекции и 
обеспыливаеться путем выколачивания его на открытом 
воздухе.
го



7. Для принятия пищи и отдыха для рабочих на скла­
дах должна быть особая комната с умывальником, мылом 
и полотенцем.

8. Виновные в нарушении правил о с о д е р ж а н и и  
с к л а д о в ,  к о ж ,  к о с т е й ,  и т р я п ь я  подлежат ответ­
ственности в административном порядке—штрафу до 100 руб­
лей, или принудработам до 30 дней.

9. Наблюдение за выполнением настоящего постановле­
ния возлагается на санитарный надзор и милицию.

№  42. О порядке вынолки льда

1. Воспретить выколку льда на реке и в прудах на не­
отведенных для этой цели местах и без разрешения Гор. 
отдела местного хозяйства.

Обязать Горко отведение мест для выколки льда со­
гласовывать с Горсанчастыо.

2. Выколку льда разрешать лишь по ордерам ОМХ.
3. Лица, нарушившие настоящее обязательное поста­

новление подвергаются штрафу в административном по­
рядке до 100 рублей или принудработам до 30 дней.

4. Наблюдение за исполнением настоящего обязатель­
ного постановления возлагается на Горко и милицию.

№ 43. О порядке публичного исполнения драматиче­
ских музы кальны х, вокальны х и других произведений 

и демонстрирования нинокартин

1. Обязать организации, учреждения, клубы и лица, 
имеющие своей целью устройство разного рода публич­
ных зрелищ (спектакли, концерты, кино и т. д.), представ­
лять в Горлит (Горсовет, комн № 20) подробную программу 
предполагаемой постановки за три дня до устройства по­
становки.

2. В программе должно быть указано: а) название,
б) автор или композитор, в) исполнители, г) где будет 
происходить постановка, д.) фамилия, имя и отчество от­
ветственного устроителя и место жительства его.

П р и м е ч а н и е :  В отношении киносеансов пп. «б» и «в» не при"
меняются.
3. Никакие изменения в разрешенной и зарегистриро­

ванной в Горлйте программе не могут быть производимы 
без разрешения Горлита.

4. Администрация зрелищных предприятий через кон­
ферансье или лицо, ведущее программу, обязана объявлять 
со сцены, эстрады или площадки какое именно произведе­
ние будет исполнено, и кто его автор или композитор.

5. Все выпускаемые программы, афиши и иные объяв­
ления о публичных зрелищах должны содержать: фамилию
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ответственного устроителя, название произведения и ф а­
милию его автора, а в произведениях переводных также 
фамилию переводчика.

6. В афишах о демонстрировании кинокартин кроме 
названия фильмы должно быть указано сколько минут 
демонстрируется и если фильма не для детей, то должны 
быть сделаны оговорки: „дети до... (таких-то) лет не до- 
пускаются“.

7. Дети до 8 лет без родителей допускаются лишь на 
специальные киноутренники.

8. Дети до 16 лет допускаются на киносеансы, разре­
шенные для детей и оканчивающиеся не позднее 9 час. 
вечера.

9. Настоящее обязательное постановление должно быть 
вывешено на видном месте во всех театрах, кино, клубах, 
и т. д., где устраиваются публичные зрелища.

10. Лица, виновные в нарушении настоящего обязатель­
ного постановления подвергаются в административном по­
рядке штрафу до 100 руб. или принудительным работам 
на срок до 1 месяца.

11. Наблюдение за выполнением обязательного поста­
новления возлагается на Горлит и Управление милиции.

Ns 44. Об охране лесов и насаждений от хищений 
и истреблений

1. Воспретить в лесах пригородных сельских советов:
а) самовольную (без ордера) рубку сырорастущего или 

мертвого леса;
б) рубку леса не в том месте, какое указано в ордере;
в) хищение из леса буреломных и валежных деревьев;
г) причинение повреждений деревьям насечками, под­

сечкой снятием коры и огнем;
д) самовольную переработку древесины (смолокурение 

дегтекурение, углежжение и добычу поташа);
е) пастьбу скота, постановку ульев, сенокошение, сбор 

древесных плодов, добычу камня, моха, глины, песку и т. п.
П р и м е ч а н и е .  Мелкие порубки леса, произведенные про'езжаю-
щиМи для необходимой в пути починки, не подлежат преследованию.
2. За нарушение пункта 1 настоящего обязательного 

постановления, когда стоимость незаконно добытого или 
причиненного лесному хозяйству ущерба не превышает 
50 рублей, виновные подвергаются взысканию в админи­
стративном порядке:

а) по постановлению сельсоветов, штрафу до 10 руб. 
или принудработам до 5 дней;

б) по решениям Городской административной комиссии, 
штрафу до 100 руб., или принудительным работам  до
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30 дней, с одновременным взысканием с нарушителя сто­
имости незаконно добытого, или причиненного лесному 
хозяйству ущерба, при условии, если незаконно добытое 
не было отобрано.

П р и м е ч а н и е .  Налагаемые взыскания не должны превышать двой­
ной стоимости незаконно добытого, или причиненного лесному хо­
зяйству ущерба.
3. Совершившие самовольную порубку, или причинившие 

иной ущерб лесному хозяйству на сумму свыше 50 рублей 
по существующим таксам, привлекаются к уголовной от­
ветственности.

При крупных размерах или систематичности хищения 
применяется закон от 7/VIII 1932 г. „О б  о х р а н е  с о ц и ­
а л и с т и ч е с к о й  с о б с т в е н  н о е т  и“ .

4. Наблюдение за выполнением настоящего обязатель­
ного постановления возлагается на Управление милиции, 
сельсоветы и лесную стражу.

№ 45. Об улучш ении постановки архивного дела

1. Обязать отделы Горсовета, сельсоветы, учреждения 
и организации города в месячный срок привести все ар­
хивные материалы в удовлетворительное состояние и вы­
делить в каждом учреждении ответственное лицо, отве­
чающее за хранение и состояние архива; архивному от­
делению усилить инструктирование в области постановки 
и ведения архивной части текущего делопроизводства в 
учреждениях города, дав указания о том, как привести в 
порядок архивные материалы и как выделять макулатуру.

2. Отметить, что несмотря на разосланные инструкции 
Архивного управления, ни одно учреждение не составило 
п е р е ч н е й  дел со сроками хранения, надлежит в связи 
с этим предложить всем отделам, учреждениям, предпри­
ятиям, кооперативным и общественным организациям к
1 IX с. г. закончить проработку п е р е ч н я  дел, согласовав 
сроки хранения дел с Вологодским арх. отделением. Кон­
троль за выполнением настоящего решения возложить на 
Архотделение.

3. В виду наблюдающихся случаев незаконной сдачи 
архивов в утилизацию (в макулатуру) без разрешения ар­
хивных органов, запретить всем учреждениям, предприя­
тиям, кооперативным и общественным организациям отбор 
и сдачу архивных материалов в утилизацию без разреш е­
ния Архивного отделения. Горпрукуратуре усилить борьбу 
с лицами, незаконно сдающими архивы в макулатуру и 
небрежно хранящими архивные материалы.

4. Учреждения, предприятия и организации обязаны хра­
нить свои архивы 5 лет, сельсоветы—3 года, колхозы—
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2 года: по истечении этих сроков, «рхивы подлежат сдаче 
по описи на хранение в отделение Архивного управления, 
а архивные материалы, не подлежащие дальнейшему хра­
нению согласно утвержденному п е р е ч н ю  дел со сроками 
хранения, сдаются в Союэутиль как макулатура.

5. Предложить Архивному отделению в месячный срок 
сконцентрировать в своем архивохранилище все архивные 
материалы учреждений и предприятий города, а также 
сельсоветов, колхозов и совхозов, сроки хранения каковых 
материалов при учреждениях истекли, согласно сущ е­
ствующим правилам постановки архивной части делопроиз­
водства.

6. Для наиболее полного использования имеющихся 
ценных архивных материалов в архивах, хранящихся в 
Вологод. отделении, обязать научноисследовательские и 
хозяйственнооперативные организации представлять свои 
заявки в архивное отделение по отдельным разрабатыва­
емым вопросам, по которым необходим исторический или 
технический материал.

7. Для усиления популяризации архивного дела обязать 
Архивное отделение развернуть агитационно-пропагандист- 
скую работу путем организации выставок, докладов, ис­
пользования местной печати, публикации исторических 
ценных документов, использования радио и проч.

ИНСТРУКЦИЯ НАРК0МХ03А РСФСР

о сохранении жилой площади за лицами, призванными 
в Красную армию

§ 1. Во всех городах и рабочих поселках за призванными 
в ряды Рабоче-крестьянской красной армии постоянными 
пользователями жилой площади в домах муниципального 
фонда, фонда учреждений, предприятий и организаций 
обобществленного сектора и частновладельческих сохра- 
яется жилая площадь в течение всего времени прохожде­
ния призванными военной службы и сверх того в течение 
шести месяцев после демобилизации или возвращения из 
РККА по иным причинам.

§ 2. Домоуправления (кроме домов РЖСКТ, в которых 
временное отсутствие не влечет за собой утраты права на 
площадь) и частные домовладельцы обязаны немедленно 
сдавать на учет жилищно-коммунальных органов жилую 
площадь, занимавшуюся постоянными пользователями ее, 
призванными в Красную армию (форма № 1 — заявление 
о сдаче на учет), а жилищно-коммунальные органы обязаны 
брать на учет эту площадь, регистрируя ее в особой книге 
( форма №  2 — учетная книга).
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§ 3. В течение первых трех месяцев освобожденная при­
званным в ряды РККА площадь заселению не подлежит, 
оплачивается в ординарном размере и должна быть немед­
ленно передана ее пользователю в случае его возвращения 
в течение указанного трехмесячного срока, о чем домо­
управление обязано сообщить подлежащему жилищно-ком- 
мунальному органу ,для снятия площади с учета с отметкой 
о том в учетной книге.

§ 4. В случае невозвращения призванного в трехмесяч­
ный срок взятая на учет его жилая площадь заселяется 
следующим порядком:

а) изолированные комнаты в домах, управляемых ЖАК- 
Тами или домтрестами, а также частновладельческих засе­
ляются жилищно-коммунальными органами по временным 
ордерам последних (форма № 3 — образец временного ор­
дера);

б) изолированные комнаты в домах, управляемых учреж ­
дениями, предприятиями и организациями, заселяются под­
лежащим домоуправлениями, по заявлениям коих жилищно- 
коммунальные органы выдают временные ордера на имя 
вселенных домоуправлениями лиц;

в) внутрикомнатные излишки и приравненные к ним не 
изолированные комнаты (т. е. связанные проходом со смеж­
ными комнатами) обязательному заселению не подлежат, 
но могут заселяться в порядке самоуплотнения, в соответ­
ствии с постановлением ВЦИК и СНК от 16 VIII 1926 г. 
(С. У. 1926 г. № 53. ст. 419) „о̂ б ограничении принудительных 
уплотнений и переселений в квартирах11. Об этих случаях 
самоуплотнения домоуправления сообщают в подлежащие 
жилищно-коммунальные органы, которые выдают временные 
ордера на имя вселившихся в порядке самоуплотнения лиц.

П р и м е ч а н и е :  Вселенные по временным ордерам лица пропи­
сываются по домовой книге с отметкой: «временно на площади красно­
армейца».
§ 5. О выдаче временных ордеров жилищно-коммуналь­

ными органами делаются соответствующие отметки в учет­
ных книгах. Выданные ордера должны быть переданы их 
получателями подлежащим домоуправлениям, отмечающим 
на ордерах время заселения жилой площади, отвечающим 
за сохранность и немедленно сообщающим жилищно-ком- 
мунальным органам о вселении получателей ордеров.

В случае пропуска получателем ордера срока его реа­
лизации (подтверждением чего является неполучение жи­
лищно-коммунальным органом вышеупомянутого сообщения 
домоуправления) или в случае освобождения получателем 
ордера предоставленной ему жилой площади до возвра­
щения призывника (о чем домоуправление также обязано 
уведомить жилищно-коммунальный орган), на заселение
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данной жилой площади выдается новый ордер в том же 
порядке, а на корешке прежнего ордера делается надпись
об его аннулировании (с указанием времени и основания 
аннулирования).

§ 6. Вселенные по временным ордерам лица имеют 
право проживать в предоставленных им жилых помещениях 
до возвращения их прежних пользователей из рядов РККА 
и обязаны освободить ее в течение 12 дней по требованию 
возвратившихся, если это требование было заявлено в те ­
чение шести месяцев со времени демобилизации или д о ­
срочного возвращения. Нели указанное требование в тече­
ние 6 месяцев заявлено не было, то лица, вселенные по 
временным ордерам, становятся постоянными пользовате­
лями жилой площади (в домах жактов и домтрестов, а 
также частновладельческих) или жильцами, пользующимися 
жилой площадью в домах учреждений, предприятий и ор­
ганизаций. О возвращении жилой площади демобилизован­
ному или о невостребов.ании ее в течение 6 - месячного 
срока после демобилизации домоуправление обязано сооб­
щить жилищно-коммунальному органу для снятия с учета 
данной площади.

Вселенные по временным ордерам лица обязаны опла­
чивать предоставленную им жилую площадь на общих с 
прочими жильцами основаниях, выполнять все обязанности 
пользователей жилых помещений и могут быть выселены 
в судебном порядке в случаях, указанных в ст. 171 граж­
данского кодекса. Но эти жильцы, независимо от времени 
своего проживания, не приобретают постоянного права на 
занимаемую ими жилую площадь, права на самоуплотнение 
и расширение жилой площади до истечения шести месяцев 
со времени возвращения призванных в ряды РККА.

§ 7. В случае отказа вселенных по временным ордерам 
лиц добровольно освободить занимаемую ими жилую пло­
щадь по требованию демобилизованных (§ 6), лица эти 
подлежат в любое время года выселению в административ­
ном порядке без предоставления им другой жилой пло­
щади, транспортных средств и отсрочки.

Выселение производится органами милиции по требо­
ванию демобилизованных. К требованию о выселении демо­
билизованный прилагает справку подлежащего жилищно- 
коммунального органа, содержащую необходимые сведения, 
подтверждающие право демобилизованного на сохраняемую 
за ним жилую площадь (форма № 4 — справка жилищно- 
коммунального органа).

§ 8. В тех случаях, когда жильцы дома, подлежащего 
слому, переселяются в другие дома, лица, вселенные в этот 
дом по временным ордерам, имеют право получить на тех 
же временных основаниях другую жилую площадь в раз- 
Г6



мере, на который имел бы право призванный в ряды РККА, 
проживающий на данной площади.

В тех случаях, когда дом, в котором жили лица, при­
званные в Красную армию, к моменту их возвращения 
окажется уничтоженным пожаром, демобилизованному пре­
доставляется безусловное право на получение от жилищно- 
коммунального органа вне всякой очереди другой жилой 
площади, если требование об этом будет заявлено в тече­
ние шести месяцев со времени возвращения демобилизо­
ванного из РККА.

§ 9. Должностные и ответственные по домоуправлению 
лица за неисполнение возложенных на них настоящей 
инструкцией обязанностей, привлекаются к законной ответ­
ственности.
Нач. управ, жилищно - бытового хозяйства и гражданского

строительства Колдомасов 

Старш. консультант Бронштейн

Форма № 1
Бланковое заявление домоуправления о сдаче иа учет жилой площади

красноармейцев1

Наименее.

домоупр.
Cj Xси
5 си< S

Описание
помещения

Изо-
лиров.

Вну-
три-

комн.

S о, в* аГ «в £ В т о со кй. с

Фамилия, 
имя и отч. 
красноарм.

Ш К 
_ OJ S
E l ®
" о  п

Особые

отметки

Печать и подпись домоуправления.
Получено....................коммун, отделом * »

................193 года.
Подпись
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Учетная книга
Форма >6 2

я=£ ь-U £
си. ь-
'  "г «

2  
О.
<3 Д « С 'CI г

> О

S i r :0> Н mS 4 в|  . Л5 я о. .2 га с  I  ш >»

Адрес

помещения

Описание
помещ.

Нё-Изо
лир. изо-

лир.

1 о.I <w -is  3м о  I се к  0. с

® 52 « s я
<и Ог я5 °  ±

42 о. 2  а |

го , о.
3 **Ш Q.

5 |я 2

Фамилия, имя 
и отч. получа­

теля ордера

Число лиц 
вселяющ.

Дата заселения 
площади Особые отметки Дата снятия с учета

Бланк жилищно-коммунального органа. 
“ го . . . .  193 . . .  г.

Ф о р м а  № 3

В р е м е н н ы й  о р д е р  № .  • 1
Настоящий временный ордер выдан г р - н у ......................

................................................................................................... (фамилия,
имя, отчество, социальное положение) на вселение в квар­
тиру № . . .  дома № . . .  п о ...................................ул. (пер.),
на жилую п л о щ а д ь ......................кв. м, принадлежащую при­
званному в Красную армию г р -н у ....................................... Ордер
выдан на вселение . . . .  чел. и должен быть в течение
3 дней передан домоуправлению. Нели означенная в ордере 
жилая площадь окажется занятой, то домоуправление обя­
зано сделать об этом надпись на обороте ордера, возвра­
тить его предъявителю, который обязан немедленно вернуть 
ордер жилищно-коммунальному органу, выдавшему его.

Печать. Подпись должностного лица выдавшего 
ордер ..............................

1 Подается в двух экземплярах, из коих один с подписью при­
нявшего заявление возвращается домоуправлению для хранения.
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Ф о р м а  № 4
Бланк жилищно-коммунального органа

№ . . .
• • • ■ . . . го . , . . 193 . . Га

Справка
Настоящая справка выдана демобилизованному из Крас­

ной армии г р - н у ........................................................ в том, что на
основании ст. 93 кодекса о льготах военнослужащим и их 
семьям он имеет право на немедленное заселение сохра­
няющейся за ним д о ..................193 . . . г .  жилой площади,
заселенной по временному ордеру № .  . . , выданному
.............................. коммунальным органом . . 193 . . г., и на

возвращение этой площади, в его .............................пользова­
ние, для чего по требованию г р - н а ........................................... ..
милиция обязана немедленно выселить всех лиц, прожи­
вающих на площади г р - н а ..................................... находящейся
в г................................. .. п о ...............................ул. (пер.), в доме
№ ................кв. № . . . . и  вселить г р - н а .................................

Печать и подпись

59



Б Е С П Л А Т Н О


